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WEEK-END PORTES OUVERTES

Venez constater par vous-même le savoir-faire de CLK dans 
nos nouvelles constructions situées à Erpeldange (Wiltz).

Toutes les informations à venir sur notre site et page Facebook.

Maisons neuves à vendre situées au 16a, an der Hoeff L-9648 Erpeldange (Wiltz)  

MAISONS NEUVES A VENDRE

E gudde Projet brauch e staarke Partner 

Le bon plan aux mains d’un partenaire solide
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SAMEDI ET DIMANCHE

27 & 28 OCT
DE 14 HEURES À 18 HEURES
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MOT MYSTÈRE 
COUPON-RÉPONSE

SYNERGIE
p/a Art & Wise s.à r.l.
6, Jos Seylerstrooss
L-8522 Beckerich

RESULTAT
VUM MOT MYSTÈRE  

AUS DEM SYNERGIE 47

Heynen Monique 
Schandel

Hemmer Monique 
Ell 

Felice Fabienne 
Mertzig

Goergen René 
Redange

Heyrath Johny 
Vichten

gewannen jeeweils 1 Buch  
„Natur für jeden Garten” 

von Reinhard Witt 

SYNERGIE

Le principe est simple: placez dans la grille chacun des mots repris dans la liste et découvrez le mot mystère. Quelques lettres sont déjà 
placées pour vous aider. Complétez le bon de participation en n’oubliant pas d’indiquer le mot mystère ainsi que vos coordonnées. Ren-
voyez le coupon de participation avant le 30 octobre 2018 par courrier. Les gagnants seront désignés par tirage au sort parmi les bonnes 
réponses reçues et sera avertis par courrier. Le résultat sera publié dans l’édition de décembre.

FLEESCH VUN DER ATERT 

D’solidaresch Abobox mat 
exzellentem Fleesch aus dem 

Réidener Kanton. 

D’Kooperativ Vun der Atert  
proposéiert 3 verschidden Zorten 
solidaresch Aboboxen, mat oder 

ouni Poulet(en), an dat 4 x am Joer, 
verschnidden, etiquetéiert  

a verpaakt (sous-vide).

ABOBOXEN

LIMOUSIN

ANGUS

BIOBAUER

SCHWÉNGEFLEESCH

MARQUENATIONALE

FLECKVÉIH 

POULET

METZLERMATHIEU

SOUS-VIDE

TIERWOHLSEIN

Vun der Atert s.c. 
6, Jos Seylerstrooss - L-8522 Biekerech

T +352 671 23 62 43 - vunderatert@gmail.com

www.vunderatert.lu

Ze gewannen:

3 Aboboxen Trio 
Vun der Atert! 
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De Schäfferot vun der Gemeng Useldeng: Christian Frank (2. Schäffen), Pollo Bodem (Buergermeeschter) & Pierre Da Silva (1. Schäffen) 

Wat wëll är Gemeng di nächste 6 Joer fir 
de Klimaschutz maachen? Wat sinn är 
Ziler am Klimapakt?

Eng un eise Prioritéiten ass d’Beroue-
gung vum Verkéier an eisen Uertschaf-
ten, all eis  Gemengestroosse ginn 30er 
Zonen a mir maache grouss Efforte fir de 
Schoulwee méi sécher ze gestalten.    All 
Bierger aus eiser Gemeng soll d’Méiglech-
keet hunn sécher vun doheem an den 
Duerfkär ze trëppelen. Doru schaffe mir 
elo. 

Weiderhi wäerte mir och eis kommunal 
Stroossebeliichtung op LED ëm rüsten.

All zwee Joer organiséiere mir eis Ak-
tioun vun der Uebstbam-Verdeelung, 
wou all Awunner een  Uebstbam fir 

näischt kritt fir am Gaart unzeplanzen. 
Mir hunn di leschten 6 Joren 713 Beem 
verdeelt. Zesumme mat der Bedeelegung 
vun eise Bierger plangen mir d’Alentoure 
vum  Fussballsterrain nei an eis ëffent-
lech Plaze wéi och d’Spillplaze sollen 
opgewäert ginn. 

Wéi versicht Dir är Awunner mat an 
d’Klima-Boot ze kréien an ze motivéiere 
matzemaachen?

Eis Gemengenzeitung, de Ripevusch, ass 
ee ganzt staark Organ no baussen. Hei 
stinn immens vill Informatiounen zum 
Thema Energie, Klima asw dran. Mir 
ginn och eise Bierger d’Méiglechkeet Ar-
tikelen am Ripevusch ze publizéieren, déi 
dës Thematik ëmfaassen.

Syndicat Intercommunal  
„De Réidener Kanton“

Caroline Schmit 
Conseillère Pacte Climat

43, Grand-Rue 
L-8510 Redange/Attert  
T +352 26 62 08 01 22  
caroline.schmit@reidener-kanton.lu  
www.klima.lu

Gemeng 
Useldeng

KLIMA-INTERVIEW 
GEMENG USELDENG

Wat soen eis nei Gemenge-Responsabel zum Klimaschutz?
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Wat  sinn ärer Meenung no méiglech   
Léisunge fir Lëtzebuerg an der Klima- 
Politik?

Mir mussen ewech vum Atomstroum an 
di erneierbar  Energië mussen sech séier 
entwéckelen. De Lëtzebuerger Staat huet 
sech engagéiert fir d’CO

2
 Emissiounen 

ze reduzéieren. Mir wëllen awer och be-
tounen, dass Lëtzebuerg sech muss Ge-
danke maachen an et muss garantéiert 
ginn, dass di nei Technologien och fiabel 
sinn. Hei stellt sech ënner anerem d’Fro 
vum Recyclage vun z.B. de PV-Anlagen. 
Dës Problematik soll transparent kom-
munizéiert ginn an et musse séier Léi-
sunge fonnt ginn.

Dobäi soll awer och gesot sinn, dass den 
Ofbau vun den Atomkraaftwierker an 
d’Entsuergung vum radioaktive Material 
nach vill méi problematesch sinn a mir de 
Problem vun der Entlagerung nach ëm-
mer net geléist hunn. 

Wat bréngt der  Useldenger Gemeng 
d’Zesummenaarbecht am Kanton um 
Niveau vum Klimaschutz?

Mir hunn extrem gutt  Relatioune mat 
de Gemenge ronderëm, de Syndikat huet 
eis vill bruecht, wéi z.B. eist Altersheem, 
eis Crèche, eis Museksschoul,...

Iwwer de Klimapakt hu mir eng gemein-
sam Klimapaktberoderin agestallt, déi nei 
Impulser erabruecht huet.

A  elo huet jidderee vun Iech nach ee 
Wonsch...

Pollo Bodem: „Mëttelfristeg soll eng besser 
Léisung fir de Recyclage vun den erneier-
baren Energie fonnt ginn. Hei ass eng   
effikass Collaboratioun vun Industrie a  
Politik noutwenneg.“ 

Pierre Da Silva: „Mir mussen aus der eko-
logescher Schold, déi mir de Moment eise 
Kanner a Kandskanner operleeën,  eraus-
kommen, fir de Scénario vun enger Faillite ze 
vermeiden. D’Länner weltwäit mussen ge-
meinsam eng mënschlech, wéi och eng res-
ponsabel nohalteg Politik bedreiwen, et kann 
net sinn, dass jidder Land seng eegen Zopp 
kacht.“

Christian Frank: „Mir wëllen eise Kanner 
eng zukunftsfäeg Äerd hannerloossen, an 
där et sech nach weiderhi gutt liewe léisst.“ 

Mir als Gemeng gi mam gudde Beispill 
vir a mir hoffen, dass eis Bierger esou en-
couragéiert gi fir mat ze hëllefen eis Kli-
ma-Ziler ze erreechen. 

Eis Bierger haten an de leschte Joren 
e puermol d’Méiglechkeet fir an An-
lage vun erneierbaren Energien ze in-
vestéieren, wéi d’Photovoltaikanlag op 
eiser Useldenger Kierch oder d’Holz- 
hackschnëtzel-Anlag an eisem neie Ge-
mengenzentrum zu Useldeng. 

Wat sinn di wierkungsvollst Klima-Pro-
jeten, déi Dir an der Vergaangenheet 
ëmgesat hutt? 

Mir waren di 2. Gemeng vum Norden am 
Land, déi eng LED-Beliichtung um Fuss-
ballsterrain krut. A punkto Offall-Ma-
nagement ass och vill geschitt, mir hunn 
de Label vun der Superdreckskëscht krut 
fir eis kommunal Gebaier a mir hunn 
eng Aktioun gehat wou d’Bierger hier 
Dreckskëscht fir eng méi kleng konnte 
gratis austauschen. All eis Gemenge-
bëscher sinn FSC zertifizéiert.

Eise neie Gemengenzentrum Weidfeld 
ass am Passivhausstandard gebaut ginn a 
wéi gesot hu mer hei ee Pilotprojet mat 
Biergerbedeelegung fir d’Holzheizung 
erfollegräich ëmgesat. Hei gëtt och den 
Heckeschnëtt energetesch genotzt.

Zwee weider Gemengegebaier - d’Fuss-
ballsvestiairen an d’Crèche/Epicerie - 
ginn zënter dräi Joer mat Pellets gehëtzt. 
Momentan gëtt nach ee Wärmenetz mat 
enger Pellet-Heizung am  Duerfkär ins-
talléiert, wou weider kommunal Gebaier 
ugeschloss ginn. Zwee vun dëse Gemenge- 
gebaier, di al Tannerie an di al Schoul, 
ginn de Moment ëmgebaut fir eng nei 
Notzung ze kréien: een Touriste Gîte res-
pektiv ee Business-Center fir jonk Entre-
prisen. 

Lafend  ginn eis innerörtlech Fouss-
Weeër ausgebaut a verbessert.
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2008	 Wasserkraftanlage „Am Trëmel“ an der Attert in Useldange  
(Leistung: 32 kW, Produktion: 55.000 kWh/Jahr entspricht  
dem jährlichen Stromverbrauch von ca. 10 Haushalten)

2011	 Gemeinschaftliche Photovoltaik-Anlage auf der Schule

2012-2018	 Obstbaumverteilung an die Einwohner

2012	 Gemeinschaftliche Photovoltaik-Anlage auf der Kirche 
in Useldingen 

2012-2016	 Umrüstung auf LED der kommunalen Strassenbeleuchtung

2014	 Ökologische Komplettsanierung und Installation einer Pelletheizung 
im kommunalen Gebäude Crèche / Epicerie (rue d’Everlange)

2015	 Neubau des Gemeindezentrums Weidfeld im Passivhausstandard

2015 	 Bürgerbeteiligungsprojekt der Holzhackschnitzel-Anlage mit  
thermischer Solaranlage im Centre Weidfeld 

2015	 Erstellung eines Energiekonzeptes mit Solar- & Energiekataster, 
Strategieplan für Sanierungen mit neuen kommunalen Subsidien

2016 	 Pelletheizung in den Fussballkabinen

2016 	 Elektro-Auto für den Pförtner-Dienst

2016 	 LED-Fussballbeleuchtung

2016-18 	 Bau neuer wichtiger Fusswegverbindungen

2017-18 	 Wärmenetz im Dorfzentrum mit Pelletheizung & Anschluss  
von 5 kommunalen Gebäuden

>	 Einwohner (2018): 1867

>	 Fläche: 23,9 km2 (0,93% der Landesfläche)

>	 Dichte: 78 Einwohner pro km2 (Land Luxemburg: 233 
Einwohner pro km2)

>	 Bevölkerungswachstum der letzten 20 Jahre: 44% 
(Kanton Redingen: 45% / Land Luxemburg: 42%)

>	 Anteil der Stromproduktion aus erneuerbaren Energien 
am Gesamtverbrauch (Nieder- & Mittelspannung 2017): 
10% (Kanton: 40%)

>	 Anteil Wärme aus erneuerbaren Energien der kommu-
nalen Gebäude (2016): 62%

>	 Installierte Leistung von Solaranlagen pro Einwohner 
(2017): 0,57 kWp pro Einwohner (Kanton: 0,78 kWp)

>	 Anzahl der Ortschaften, welche direkt oder über 
einen kommunalen Radweg ans nationale Radwegnetz 
angeschlossen sind: 4 von 4 Ortschaften - entspricht 
100% (Kanton: 81%)

>	 Kommunale Subsidien für: thermische Solaranlagen, 
Energiekonzept, Dämmung Dach, Keller und Speicher, 
Regenwasseranlage, Isolation der Heizungsrohre

INTERESSANTE FAKTEN

KLIMASCHUTZ-HIGHLIGHTS 
DER GEMEINDE USELDANGE
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Didaktischer Rundweg 
der Burg Useldingen 

Die eindrucksvollen Ruinen der 
Burg mit ihren beiden Türmen 
erläutern das Mittelalter. Der 
spektakuläre Blick von der Spitze 
des Burgfrieds in 28 Metern 
Höhe und die schön renovierte 
Krypta mit Erläuterungen zum 
Hexenprozess der Katrin Theis, 
die mittelalterlichen Gärten rund 
um die Burg sowie der alte Fried-
hof sind nur einige Highlights der 
16 Stationen dieses Rundweges. 
Die Burg ist täglich geöffnet und 
der Eintritt ist frei. 

Dauer: ca. 2h

Schwierigkeit: mittel (einige 
Treppen zu bewältigen)

Offizieller Startpunkt: in der 
Krypta befindet sich die 1. Sta-
tion, der Rundweg kann jedoch 
überall gestartet werden

Kinderwagen gerecht: nein

Die Gemeinde Useldingen besteht aus 4 Dörfern: 
Everlingen, Rippweiler, Schandel und Useldingen. 
Auch wenn Useldingen die Gemeinde im Redinger 
Kanton ist, mit dem kleinsten Waldflächenanteil, 
so liegen zwei ihrer Ortschaften an der Attert, 
deren Ufer an diesen Stellen internationale  
Vogelschutzgebiete sind. 

Die Useldinger Burg ist das kulturelle Highlight 
der Gemeinde, sie wurde 2001 aufwendig saniert 
und ihr didaktischer Rundgang führt die Be- 
sucher durch die gesamte Anlage und vermittelt 
zahlreiche Infos über das Leben im Mittelalter. 

Seit einem Jahr gibt es auch die Touristen-Info  
im Millenhaff, welche Auskunft über alle  
Sehenswürdigkeiten und Aktivitäten in der  
Region gibt. 

Diese Seiten geben Ihnen einen Überblick über die 
Freizeit-Aktivitäten in der Gemeinde Useldingen. 

KLIMAFRËNDLECH AKTIVITÉITEN 
AN DER USELDENGER GEMENG

Wanderwege

Auto-Pédestre 
Useldange 1
 
Dieser Rundweg startet bei der 
Touristeninformation und führt 
leicht steigend durch den Hie-
sel-Wald und über aussichts-
reiche Feldwege nach Schandel. 
Anschließend geht es wieder run-
ter über asphaltierte Wege nach 
Everlingen. Der letzte Abschnitt 
ist der idyllischste und führt über 
einen schmalen bewaldeten Pfad 
entlang der Attert wieder zurück 
nach Useldingen. 

Distanz: 10,8 km

Schwierigkeit: leicht

Startpunkt: Tourist-Info  
im Millenhaff, Uselingen

Kinderwagen gerecht: nein (al-
lerdings ist nur der letzte kurze 
Abschnitt zwischen Everlingen 
und Useldingen problematisch) 

Auto-Pédestre 
Useldange 2
 
Auch dieser Rundweg startet bei 
der Touristeninformation und 
verläuft ausschließlich über be-
festigte Radwege nach Rippwei-
ler und Schwebach. Teilweise 
verläuft der Weg über die alte 
Bahntrasse der Attertlinie. 

Distanz: 11,6 km

Schwierigkeit: leicht

Startpunkt: Tourist-Info  
im Millenhaff, Useldingen

Kinderwagen gerecht: ja
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In der Gemeinde Useldingen verläuft die PC12 (grüne Linie auf der Karte), also die Piste Cyclable de 
l’Attert, welche Petingen mit Colmar/Berg verbindet. Daneben wurden in den letzten Jahren noch 
kommunale Radwege (rote Linie auf der Karte) ausgewiesen, welche über für den motorisierten 
Nicht-Anrainer Verkehr gesperrte Feldwege verlaufen. Alle Ortschaften der Gemeinde Useldingen 
sind somit ans Radwegnetz angeschlossen. 

map.geoportail.luRadwege in der Useldinger Gemeinde
Das öffentliche Geoportal des Grossherzogtums Luxemburg

Ungefährer Maßstab 1: 50000www.geoportail.lu ist ein Portal zur Einsicht von geolokalisierten Informationen, Daten und Diensten, die von den öffentlichen
luxemburgischen Behörden zur Verfügung gestellt werden Haftung: Obwohl die Behörden mit aller Sorgfalt auf die Richtigkeit der
veröffentlichten Informationen achten, kann hinsichtlich der inhaltlichen Richtigkeit, Genauigkeit, Aktualität, Zuverlässigkeit und
Vollständigkeit dieser Informationen keine Gewährleistung übernommen werden. Informationen ohne rechtliche Garantie.
Copyright: Administration du Cadastre et de la Topographie. http://g-o.lu/copyright

http://g-o.lu/3/JnDU
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Durch die Gemeinde Useldingen 
führt auch die wunderschöne 
und ausgeschilderte Dällchen 
West Radtour von 24 km Län-
ge. Sie verläuft größtenteils über 
Feld- und Radwege sowie wenig 
befahrende Straßen. Somit ist die 
Dällchen West Tour die perfekte 
Tour für Familien. 

Einige Hügel sorgen für Ab- 
wechslung und belohnen den 
Radfahrer mit herrlichen Aussi-
chten. Die Dällchen Tour führt 
durch Ortschaften wie Usel-
dange, Schwebach, Rippweiler, 
Everlange, Reimberg und Boe-
vange. Der Startpunkt, sowie die 
Richtung dieses Radrundweges 
können frei gewählt werden. 

Distanz: 24 km

Schwierigkeit: mittel

Fahrradtyp: Trekking-Rad oder 
MTB - 22km Asphalt, wegen 2 
km schlechten Belages ist ein 
Rennrad nicht empfehlenswert 

Beschilderung: an Rad-Kreu-
zungen folgender grünen  
Einschub-Plakette ansonsten 
dem Radweg folgen:

Fahrrad

Geocaching

Museum

In der Gemeinde Useldingen gibt 
es 3 Geocaches (Free-Version der 
App Geocaching) ausfindig zu 
machen. 

Syndicat Intercommunal  
„De Réidener Kanton“

Caroline Schmit 
Conseillère Pacte Climat

43, Grand-Rue 
L-8510 Redange/Attert  
T +352 26 62 08 01 22  
caroline.schmit@reidener-kanton.lu  
www.klima.lu

Dällchen West Tour

Speläologie Museum  
in Everlingen
In diesem Museum gibt es eine 
kleine Ausstellung über Speläo-
logie und Mineralien aus Luxem-
burg. Besichtigung nur mit Füh-
rung. Anfragen mindestens 2 
Wochen im Voraus beim Groupe 
Spéléologique de l’Attert via +352 
621 76 85 43 oder guyeven@pt.lu.
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WAASSER AN DER 
USELDENGER GEMENG

D’Waasserverwaltung setzt op een neien 
Ëmgang mat Reewaasser. D’Reewaas-
ser soll souwäit wéi méiglech aus dem 
Ofwaasserkanal entkoppelt ginn. Ver-
donsten, versickeren an notzen ass d’De-
vise. Wéi gëtt dat ze Useldeng ëmgesat?

Mir hunn an deene läschte Joren ee Ree- 
waasserkanal a verschiddene Stroossen 
an Cité’en leeë gelooss fir esou d’Iwwer-
flächewaasser aus dem ëmleiende Gring- 
land aus dem Ofwaasser-Kanal ze eva- 
kuéieren. Déi nei Lotissementer gi sys-
tematesch am Trennsystem gebaut; d.h 
mat engem Schmotzwaasserkanal an 
engem separate Reewaasserkanal. Mir 
hunn och op verschiddene Platzen ee 
Reewaasser-Réckhaltebecke baue gelooss 
fir eppes géint déi Iwwerschwemmun-
gen ze maachen, déi duerch de Schloreen 
verursaacht ginn. Technesch ass, menge 
mir, net méi ze maachen. Trotzdeem ware 
mir dëst Fréijoer mat Iwwerschwemmu-
nge geheit, esou wéi op ville Platzen am 
Land. D’Fro ass: wou kënnt dat hier?

An eisem Bautereglement recomman-
déiere mir, fir op ausgewisene Platzen 
eng Beplanzung op d’Flaachdächer ze 
maachen, sou dat d’Reewaasser besser 
zréckgehalen a verdonst ka ginn. Zou- 
sätzlech gi mir de Leit ee Subside, wann 
si eng Reewaasseranlag op hirem Terrain 
wëllen installéieren.

Fir d’Waasser ze schützen, duerf säit 
2016 op ëffentleche Platzen net méi ge-
sprëtzt ginn. Engagéiert sech d’Gemeng 
och doriwwer eraus fir den Asaz vu Pes-
tiziden ze verréngeren?

Mir setze säit Jore keng Pestiziden méi 
op eisen ëffentleche Platzen an. Op eise 
Foussballterrain’en kënnt elo ee Bio-Dün-
ger zum Asaz. Mir passen och dorop op, 
wéi déi landwirtschaftlech Terrain’en ge-
notzt ginn, déi der Gemeng gehéieren a 
verpachten déi Lännereie mat der Oplo, 
dat d’Baueren an de Biodiversitéitspro-
grammer matmaachen.

Wéi ass et mam Entretien vun de Ge-
mengegebaier? Gëtt bei de Botzmëttelen 
op den Asaz vu Chemikalië verzicht?

Op Initiativ vun eisem Klimateam, hu mir 
eng Deliberatioun ënnerschriwwe fir just 
nach Botzmëttele mat de Labelen „blauer 
Engel“, „clever akafen“ an „EU Ecolabel“ 
ze benotzen. Dëst wëlle mir an Zukunft 
och esou ëmzesetzen.

Wat gëtt gemaacht fir d’Drénkwaasser 
ze schützen?

D’Gemeng huet keng eege Quellen an 
bezéit d’Drénkwaasser komplett vun 
der DEA (Distribution des Eaux des Ar-
dennes), mee op dem Terrain vun der 
Useldenger Gemeng wäerten awer Drénk- 
waasserschutzzone vun der DEA an och 
vun der SEBES ausgewise ginn.

Ginn d’Analyse vun der Drénkwaasser-
qualitéit reegelméisseg verëffentlecht? 

Jo, op mannst 1x d’Joer an eisem Gemen-
gebuet an op eiser Internetsäit.

Wéi héich sinn d’Fuitten am Drénk- 
waasserréseau?

Déi leie bei ënner 5%.

Wat kascht ee Fudder Drénkwaasser an 
der Gemeng Useldeng? 

Privatleit bezuelen 2,5 €/m3 Drénkwaas-
ser an 1,9 €/m3 Ofwaasser. Dozou kom-
men dann nach déi fix Taxe fir den 
Uschloss.

A T T E R T  K O N T R A K T
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Mat finanzieller Ënnerstëtzung vun

Gewässervertrag Attert / Contrat de Rivière Attert 

Wat soen eis nei Gemenge-Responsabel zum Waasserschutz?



D’DRÉNKWAASSER 
AN DER GEMENG USELDENG
L’eau potable dans la commune d’Useldange

1  Sëtz vun der DEA : Hei kënnt dat d’Waasser vun de Quellen a vun 
den 3 Pëtzer un, déi d’DEA exploitéiert. D’Waasser gëtt hei chloréiert. 
Een Deel geet an d’Verdeelungsnetz vun der Uertschaft Useldeng 
iwwert de Waasserbehälter Weidfeld. Deen aneren Deel gëtt a Richtung 
Eschduerf gepompelt, wou et mat dem SEBES-Waasser gemëscht gëtt.

2  Waasserbehälter Weidfeld : E faasst 300 m3 a beliwwert d’Haushäl-
ter vun Useldeng.

3  Waassertuerm Rippweiler : E faasst 55 m3. D’Waasser kënnt aus 
dem Reservoir vum Ditzebierg a gëtt un d’Haushälter vu Rippweiler 
geliwwert.

4  Waasserbehälter Iewerleng : E faasst 150 m3. D’Waasser kënnt aus 
dem Reservoir vum Ditzebierg a gëtt un d’Haushälter vun Iewerleng 
geliwwert.

5  Waasserbehälter Schandel : E faasst 65 m3. D’Waasser kënnt aus dem 
Reservoir vum Ditzebierg a gëtt un d’Haushälter vu Schandel geliwwert.

•  Waasserbehälter Ditzebierg : E läit um Territoire vun der Gemeng 
Sëll a faasst 600 m3. Dëse Behälter kritt d’Waasser vun enger vun 
de Quellen, déi d’DEA exploitéiert. (cf. Kaart vum Réseau vun der DEA)

Steckbréif 
>	 1 Waassertuerm
>	 3 Wasserbehälter
>	 350 m3 Waasserverbrauch/Dag
>	 < 5 l Verloschter am Waasserreseau
>	 5 km Waasserleitungen
>	 25.000 € Instandhaltungskäschten/Joer 

1  Siège de la DEA : Ici arrive l’eau des sources et des 3 puits exploités par 
la DEA. Ici du chlore est ajouté à l’eau. Une partie alimente directement, via le 
réservoir d’eau Weidfeld, le réseau de distribution de la localité d’Useldange. 
L’autre partie est pompée vers Eschdorf où elle est mélangée avec l’eau de la 
SEBES. 

2  Réservoir d’eau Weidfeld : Contenance de 300 m3. L’eau est livrée aux 
habitations d’Useldange. 

3  Château d’eau Rippweiler : Contenance de 55 m3. L’eau y arrive depuis le 
réservoir du Ditzebierg et est livrée ensuite aux habitations de Rippweiler.

4  Réservoir d’eau Everlange : Contenance de 150 m3. L’eau y arrive depuis 
le réservoir du Ditzebierg et est livrée ensuite aux habitations d’Everlange.

5  Réservoir d’eau Schandel : Contenance de 65 m3. L’eau y arrive depuis le 
réservoir du Ditzebierg et est livrée ensuite aux habitations de Schandel.

•  Réservoir d’eau Ditzebierg : Se situe sur le territoire de la commune de 
Saeul. Contenance de 600 m3. Ici arrive l’eau d’une des sources exploitées par 
la DEA. (c.f. carte du réseau de la DEA)

Fiche signalétique
>	 1 château d’eau
>	 3 réservoirs d’eau
>	 350 m3 de consommation journalière
>	 < 5 l perte dans le réseau d’adduction d’eau
>	 5 km de conduite d’eau
>	 25.000 € frais d’entretien / an 
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D’OFWAASSER 
AN DER GEMENG USELDENG

Les eaux usées dans la commune d’Useldange

HAAPTDROCKLEITUNG 
ROUDBAACH-BÉIWEN

1

1  D’Haaptdrockleitung Roudbaach-Béiwen: Déi lescht Joren huet de SIDERO een neie Kollektersystem 
vun der Roudbaach bis op Béiwen/Atert geluecht. Dëse Kollektersystem geet am Fréijoer 2019 a Betrib, 
soubal déi dräi Pompelstatiounen Roudbaach, Iewerleng an Useldeng faerdeg sinn. 

•  Useldeng: Useldeng ass elo schon iwwert eng provisoresch Drockleitung un d’Kläranlag vu Béiwen 
ugeschloss. An enger nächster Phase gëtt ee Reeniwwerlaafbasseng gebaut mat engem Zoulaafkollekter  
op d’Haaptdrockleitung Roudbaach-Béiwen. 

2  Mechanesch Kläranlagen zu Rippweiler: Et ass virgesinn 2019 dës Kläranlagen duerch ee  
Reeniwwerlafbasséng ze ersetzen an ee Kollekter fir d’Schmotzwaasser ze bauen, deen un  
d’Kläranlag vu Schweebech uschléisst. 

3  Mechanesch Kläranlag zu Iewerleng: Et ass alles virbereed fir dës Kläranlag ewech ze huelen  
an d’Uertschaft 2019 un déi grouss modern Kläranlag vu Béiwen/Atert unzeschléissen. 

4  Reeniwwerlafbecken zu Iewerleng: Dëst ass een 142 m laange Kanalstauraum ënnert der Strooss  
mat engem Duerchmiesser vun 1,4 m. Deen entlaascht de Kollekter an d’Kläranlag bei staarkem Reen. 

5  Mechanesch Kläranlag zu Schandel: Et ass virgesinn fir an e puer Joer dës Kläranlag durch  
ee Reeniwwerlafbecken ze ersetzen an ee Kollekter fir d’Schmotzwaasser ze bauen, deen un  
d’Haaptdrockleitung Roudbaach-Béiwen uschléisst.

Steckbréif 
>	 Member am SIDERO. Dëse Gemengesyndikat këmmert sëch em d’Kläre vum Ofwaasser souwéi  

em d’Instandhale vun de Kläranlagen, den Ofwaasserkollekteren an de Reeniwerlafbasséngen.
>	 5 mechanesch Kläranlagen
>	 1 Reeniwerlafbecken zu Iewerleng an 8 Reeniwwerleef 
>	 30 km Kanalisatiounsreseau
>	 215.000 € Instandhaltungskäschten/Joër

1  La conduite principale Roudbaach-Boevange: Le SIDERO a posé durant ces dernières années un collecteur 
allant de la Roudbaach jusqu’à Boevange/Attert. Ce collecteur principal sera mis en service au printemps 2019, 
dès que les trois stations de pompage à Roudbaach, Everlange et Useldange sont achevées.

•  Useldange: Useldange est dores et déjà relié, via un collecteur sous pression, à la station d’épuration de  
Boevange/Attert. Par la suite, un bassin déversoir sera construit avec une connection à la conduite principale 
Roudbaach-Boevange. 

2  Station d’épuration mécanique de Rippweiler: En 2019, il est prévu de remplacer cette station d’épuration 
par un bassin déversoir et de construire un collecteur pour les eaux usées qui reliera la station d’épuration de 
Schwebach.

3  Station d’épuration mécanique d’Everlange: Tout est prêt pour mettre cette station hors service et relier  
ce village à la grande et moderne station d’épuration de Boevange/Attert. 

4  Bassin déversoir d’Everlange: Il s’agit d’un canal de rétention posé sous la route, d’une longueur de  
142 m et d’un diamètre de 1,4 m. Il a une fonction de réservoir tampon lors de pluie abondante.

5  Station d’épuration mécanique de Schandel: Il est prévu, dans quelques années de remplacer cette station 
par un bassin déversoir et de poser un collecteur pour les eaux usées, qui sera connecté à la conduite principale 
Roudbaach-Boevange. 

Fiche signalétique
>	 Membre du SIDERO. Ce syndicat intercommunal gère la collecte et l’épuration des eaux usées ainsi que  

l’entretien des stations d’épuration, des collecteurs principaux et des bassins déversoirs
>	 5 stations d’épuration mécanique (fosses septiques)
>	 1 bassin déversoir à Everlange et 8 bassins déversoirs d’orage
>	 30 km de réseau de canalisation
>	 215.000 € de frais d’entretien annuel
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D’DRÉNKWAASSER 
VUN DER DEA

D‘DEA (Distribution d’Eau des Ardennes) ass e Gemengesyndikat mat 29 Members-
gemengen a versuergt 65.950 Leit am Norde vum Land mat Drénkwaasser.

Duerch d‘Waasserknappheet an den Industrieboom um Enn vum 19te Joerhonnert 
hunn déi Wëltzer d’Initiativ ergraff fir d’Quellen aus der Géigend vu Kaalmes an 
Iener ze faassen an d‘Drénkwaasser an den Norden ze pompelen.

D’Haaptpompelstatioun, d‘Aarbechtsräim, d‘Atelieren an de Magaséng sinn zu 
Useldeng, eng zweet Statioun steet zu Uewerwampech. Mat Hëllef vun 466 km Re-
seau, 13 Pompelstatiounen an 20 regionale Behälteren, ginn méi wéi 160 lokal Behäl-
teren vun der DEA mat Drénkwaasser beliwwert. 

Aufgaben a Servicer vun der DEA

Déi éischt Missioun vun der DEA ass, hire Memberen genuch Drénkwaasser mat 
gudder Qualitéit ze liwweren. Dofir muss de Réseau mat senge Behälteren an Instal-
latiounen erhalen a regelméisseg erneiert ginn. Hei wëlle ronn 2.500 Streckeschie-
ber, Ventousen, Systemtrenner, Pompelen a Ventiller Joer fir Joer gepflegt an an 
d’Rei gesat ginn. 730 Gebäier, Behälteren a Schächt mussen gebotzt an ënnerhale 
ginn. 

Dernieft bitt d’DEA hire Membersgemengen technesch Ënnerstëzung a verschidde 
Servicer un. Hei kennen d’Gemengen z.B. op de Fuitenwon zréckgräife, wou d‘Leit 
vun der DEA mat hirem Equippement op d’Plaz kommen fir d’Fuite am Reseau ze 
sichen. Behälterbotzen, Drockprouwen ofhuelen an demnächst och Leitungsinspek-
tiounen mat enger Kamera si weider Leeschtungen fir eis Memberen. 

Fir d’DEA ass et besonneg wichteg, de Leit Drénkwaasser mat enger gudder Qua-
litéit ze liwweren. An de Reseauen vun der DEA an hire Gemengen ginn all Joer 
2.000 Prouwe geholl an 170 verschidde Parameter ënnersicht. Fir d’Qualitéit vum 
Waasser laangfristeg erhalen ze kënnen, ass elo den Dossier vun den Drénkwas-
serschutzzonen op den Instanzewee bruecht ginn. D’Qualitéit vum Drénkwasser 
geet och Hand an Hand mam Ëmweltschutz, wou d’DEA sech an de leschte Joere 
verstärkt engagéiert, z.B. mat enger öekologescher Stroumproduktion, Hëtzen aus 
Waasserenergie, nohalteg Offallgestioun a Biodiversitéit.

An Zukunft wäert d’DEA d‘Investitiounen am Grondwaasserschutz an am Op- an 
Ausbau vun enger intelligenter an informatiséierter Gestioun vu sengem Reseau 
verstärken, fir de Wee a Richtung Drénkwaassernetz 4.0 anzeschloen.

Steckbréif:
>	 12.700 m3/Dag Waasserverbrauch (mat Spëtze vun 19.600 m3/Dag)
> 	65.950 Leit an een Drëttel vum Land ginn beliwwert
> 	49 Mataarbechter
> 	1,44 Mio. m3/Joër aus 3 Pëtzer déi 30% vum Waasserverbrauch decken 
> 	1,00 Mio. m3/Joër aus 6 Drénkwaasserquellen déi 20% vum  

Waasserverbrauch decken
> 	2,40 Mio. m3/Joër Akaf beim SEBES déi 50% vum Wasserverbrauch decken
> 	20 regional Behälteren mat enger Kapazitéit vun 22.750 m3

> 	466 km Waasserleitungen
> 	2,4 Mio. €/Joër Investitiounen an d’Infrastrukturen
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L’EAU POTABLE 
DE LA DEA

La DEA (Distribution d’Eau des Ardennes) est un syndicat intercommunal comprenant 
29 communes membres et approvisionnant en eau potable 65.950 personnes dans le nord 
du pays.

Suite à la pénurie d’eau récurrente et l’essor industriel à partir de la fin du 19ième siècle la 
ville de Wiltz prit l’initiative de capter des sources dans la région de Calmus et Ehner et de 
pomper l’eau vers le Nord.

La station de pompage principale, les bureaux, les ateliers et les dépôts de la DEA se 
trouvent à Useldange et un deuxième site est à Oberwampach. Le réseau de la DEA est 
composé de 466 km de conduites, de 13 stations de pompage et de 20 réservoirs régio-
naux. A l’aide de ces infrastructures, la DEA alimente plus de 160 réservoirs locaux de ses  
communes membres, ce qui représente un tiers de la surface du pays. 

Missions et services de la DEA

La première mission de la DEA est d’offrir à ses membres suffisamment d’eau potable de 
bonne qualité. Voilà pourquoi l’entretien et le renouvellement régulier du réseau avec ses 
réservoirs et installations sont nécessaires. A peu près 2.500 robinets-vannes, ventouses, 
séparateurs, pompes et soupapes demandent chaque année une révision et une remise en 
état. 730 bâtiments, réservoirs et chambres à vannes sont entretenus et nettoyés. 

En outre, la DEA propose à ses communes membres, le soutien technique ainsi que divers 
services comme par exemple la mise à disposition d’un véhicule « détection fuites » avec 
son équipe, le nettoyage des réservoirs, les épreuves hydrauliques et dans un proche avenir 
la « vidéo-inspection » des conduites.

Une des priorités de la DEA est la livraison d’eau potable de bonne qualité. Chaque année 
elle réalise dans ses réseaux et ceux de ses communes 2.000 prises d’échantillons et ana-
lyse 170 paramètres divers. Afin de garantir à long terme la bonne qualité d’eau, la mise en 
place de zones de protection des captages d’eau potable est en cours. La DEA s’engage de 
plus en plus dans la protection de l’environnement, comme par exemple une production 
d’électricité écologique, un chauffage par pompe thermique, une gestion de déchets du-
rable et la promotion de la biodiversité.

La protection des eaux souterraines ainsi que la mise en place et l’exploitation d’une  
gestion intelligente et informatisée constituent les investissements pour atteindre le réseau 
de distribution 4.0.

Fiche signalétique
> 12.700 m3/jour de consommation d’eau (avec des pointes de 19.600 m3/jour)
> 65.950 personnes et un tiers du pays livrés par la DEA
> 49 collaborateurs
> 1,44 mio m3/an de 3 puits couvrant 30% de la consommation d’eau
> 1,00 mio m3/an de 6 sources d’eau potable couvrant 20% de la consommation d’eau
> 2,40 mio m3/an achetés auprès du SEBES couvrant 50% de la consommation d’eau
> 20 réservoirs régionaux avec une capacité de 22.750 m3

> 466 km de conduites d’eau
> 2,4 mio €/an d’investissement dans les infrastructures

	 Réservoir régional
	 Brise-charge
	 Source
	 Forage
	 Station de pompage
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Das traurige Schicksal der Katrin Theis
In Luxemburg wurden im 16. und besonders im 17. Jahrhundert 
viele Frauen als Hexen angeklagt und verbrannt. Meistens liegt 
der Ursprung des Verdachts in einem Streit zwischen Nachbarn, 
im Tod eines Kindes oder Viehs oder sonstigem Unglück.

Im Jahr 1624, mitten im Dreißigjährigen Krieg, findet der Prozess 
gegen die Useldinger Katrin Theis statt. Hunger und Armut be- 
stimmen den Alltag im Dorf. Die Kirche trägt ihres dazu bei, die 
Menschen mit dem Tod und dem Teufel, in Ehrfurcht zu halten. 

Katrin Theis wurde als Hexe angeklagt, gefoltert, schuldig ge- 
sprochen und verurteilt das Dorf zu verlassen. Bevor das Urteil 
bestätigt und ausgeführt werden konnte, wurde sie tot im Gefäng- 
nis der Burg aufgefunden. 

(Text: Tafel der Krypta - Didaktischer Rundweg der Useldinger Burg)

Der Traum der Anne Wolf aus Useldingen
Mrs Francis Kuhn wurde als Anne Wolf 1873 geboren. Ihre 
Eltern lebten mit den fünf Kindern in einem bescheidenen 
Bauernhof in Useldingen. Als Kind liebte Anne den Anblick der 
Useldinger Burg, den sie aus ihrem Elternhaus genießen konnte. 
Da sie jedoch aus armen Verhältnissen stammte, schien ihr die 
Welt von Burgen, Grafen und Prinzessinnen weit entfernt und 
ein Leben als Burgherrin blieb ein Traum. 

Wie viele andere Luxemburger, träumten Anne’s Eltern von ei-
nem besseren Leben in den Vereinigten Staaten, wohin sie 1891 
mit ihren Kindern auswanderten. Vor ihrer Abreise soll sie ge-
sagt haben, sie würde wiederkommen und das Wahrzeichen des 
Dorfes, die Burg kaufen. Nach einer langen Schiffsreise, ver-
suchte die Familie in Pittsburgh eine neue Existenz aufzubauen. 

Anne, die sich ab jetzt Emma nannte, heiratete bald den deutschen 
Auswanderer und Metzger Franck Kuhn. Dank seiner leckeren 
Wurstrezepte erlebte Frank Kuhn mit seiner Ehefrau den Ame-
rican Dream und brachte es zu Wohlstand.

Emma hatte ihren Kindheitstraum noch nicht vergessen als sie 
1923 mit ihrem Ehemann auf einer Europareise ihr Heimat-
dorf Useldingen besuchte. Sie war in der Zwischenzeit Mutter 
von sieben Kindern und eine starke Frauenrechtlerin, die sich 
über jegliche Ehrfurcht vor Adelsständen hinwegsetzte. Emma 
kaufte die über Jahrhunderte stark in Mitleidenschaft geratende 
Burg, die eher einer Ruine ähnelte, vom damaliger Besitzer, dem 
Grafen von Ansembourg ab. Die Restaurierungsarbeiten, die die 
Burg vor dem Zerfall bewahren sollten, starteten zusammen mit 
dem Aufbau des zerstörten Herrenhauses in der Burg. Dieses 
wird nach dem Vorbild amerikanischer Vorstadtsvillen wieder- 
aufgebaut.

1934 waren die Bauarbeiten endlich abgeschlossen und Emma 
wird in ihrem Pontiac von ihrem Fahrer direkt vor ihr neues 
Domizil gefahren. Mit ihren weißen Handschuhen und ihrem 
schicken Hut hätte sie ohne Probleme als die neue Gräfin der 
Useldinger Burg gelten können. Ihre Badewanne war die erste 
im Dorf!

Kurz vor dem Ausbruch des zweiten Weltkrieges verlässt sie 
Luxemburg und kommt erst 1946 wieder zurück. 1954 stirbt die 
„Dollarmatti“ im Alter von 81 Jahren in den USA. 

(Quelle: Wortex N°21 Februar 2017 – Inna Ganschow)

ZWEI UNTERSCHIEDLICHE 
SCHICKSALE VON FRAUEN 

AUS USELDINGEN
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HOLA GRINGGO!
MIR STELLEN EIS (VIR)! 
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De Réidener Kanton huet sech mat sen-
gem onermiddleche Pionéiergeescht een 
Numm gemaach als eng nohalteg, ver- 
einfacht gesot, „gring“ Regioun. Vun där 
Stäerkt gëllt  et ze profitéieren a vereent 
zu eise Gonschten ze vermaarten. Gring-
go wëll alle Client’en a Visiteuren aus dem 
ganze Land an aus der Groussregioun 
folgende Message an de Kapp brennen:

„Dat nohalteg Angebot fannt Dir  
am Westen!“

Wéi de Slogan „Bewosst handelen am 
Westen!“ et  undeit, geet et bei der Koo-
perativ Gringgo ëm dat nohaltegt & fairt 
Handelen (Geschäfter, Servicer, Touris- 
mus, Kultur) am Réidener Kanton. Si  
besteet aus engem nei g grënnte  Netz- 
wierk u sozialen an/oder ëmweltbe- 
wosste  Betriber, Déngschtleeschtungen 
an (Kultur-) Veräiner, esou wéi och aus 
engagéierte Verbraucher. 

Mir nennen eis ganz keck Gringgoen,  
wéinst eisem Doheem „dem Wëlle 
Westen“. Eist Leitmotiv: Go fir Gring!   
Mir leeën eis Zäit, Energie & Budget ze-
summe  fir a punkto Wirtschaft vum 
Trab an de Galopp ze kommen.

Op der Sich no Iech!
Mir sichen engagéiert Betriber, Servicer 
a Veräiner aus eiser Regioun mat eng- 
em sozialen/ëmweltbewossten Angebot 
(Handel, Service, Handwierk, Restau-
ratioun, Kultureventer, Tourismus,…), 
déi eisem Netzwierk bäitrieden, sief 
et als Participant, dee vun de Gringgo  
Déngschtleeschtunge  profitéiere kann 
oder als Kooperateur, dee mat enger oder 
méi Parten an d’Kooperativ investéiert. 

Wat kascht et a wat 
kréien ech?
Kooperateur:

D’Fongen, déi iwwer d’Parte  gesammelt 
ginn, dat sinn aktuell 24.400 €, erlabe ge-
plangte Gringgo Déngschtleeschtungen 
an d’Realitéit ëmzesetzen. Eng Part 
kascht 400 €/Beki a kann iwwerwisen 
oder a Beki bezuelt ginn.

Wëll de Kooperateur vun de Gringgo 
Déngschtleeschtunge profitéiert, kritt 
en eng Remise vu 15% op alle Packages, 
muss awer dann déi selwecht Kritären 
erfëllen ewéi de Participant. 

Participant:

All Participant, dee vum Gringgo Ange-
bot (Mediapackages, individuell Marke-
ting Servicer, ...) profitéiere wëll, muss:

	 De Sëtz an der Regioun Atert-Wark 
(Kanton Réiden, Gemeng Mäerzeg) 
hunn

	 „Gringgo Fit“ sinn a mindestens 2 Stä-
ren erreechen; „Gringgo Fit“ ass eng 
vun eis ausgeschafften Evaluatioun, 
déi är Aktivitéit(en) analyséiert a mat 
Gringgo Stäre  priméiert. Wat Dir der 
méi hutt, wat Dir méi Gringgo sidd. 
Stäre kritt een z.B. wann een erneier-
bar Energie benotzt, Mënsche mat 
Behënnerung beschäftegt, Beki hëlt, 
fair gehandelt an ëmweltfrëndlech 
Produiten verkeeft.

De WWW an de  
Wëlle Westen!
Den Internet kann eng grouss Chance fir 
ländlech  Regioune sinn. Betriber musse 
sech net an de Ballungszenteren uside-
len, fir um Weltgeschehen deelzehuelen. 
Anerersäits steet duerch den Internet 
awer all Regioun an direkter Konkurrenz 
zu all anerer Regioun vun dëser Welt. 
Do heescht et also opfalen an duerch e 
schlaue Regionalmarketing ee klore Mes-
sage un d’Leit senden. 

An et heescht, net fäerten, net akné-
cke virun der Konkurrenz vun Amazon 
a Co, mä anescht positionéieren fir matze-
halen! Net onbedéngt besser sinn, mä 
de Courage hunn nei Weeër ze goen an 
anescht ze sinn! Ebe Gringgo sinn.

Ee W ass de Lasso!

www.gringgo.lu gëtt an deenen nächste 
Méint realiséiert a geet an enger profes-
sioneller  Opmaachung spéitstens den 1. 
Januar 2019 online.

Et gëtt drem fir mat eisem Lasso Clienten 
innerhalb an ausserhalb vun eiser Re-
gioun iwwer  d’Netz an de Westen ze  
zéien. Cibléiert gi Verbraucher & Betriber, 
déi Wäert op ëmweltfrëndlech a fair Pro-
dukter & Déngschtleeschtunge leeën. 

Ee W ass d’Werbung 

Et geet drëms d’Efforten ze bündelen: 
Amplaz dass all Betrib oder Organisa-
tioun eenzel d’Clienten op säin nohaltegt 
Angebot opmierksam mécht, sollen 
d’Clienten sech just nach mussen den 
Numm „Gringgo“ als Label vum Wëlle 
Westen verhalen. A vun do aus ginn  si 
da bei déi verschidde  Betriber an Orga- 
nisatioune weidergeleet.

Ausserdeem hu jo déi mannste Betri-
ber ausschliisslech  „gring“ Offeren, sou 
dass et fir si net vill Sënn géif maachen, 
hir Kommunikatioun op Nohaltegkeet 
ze fokusséieren. Via Gringgo kënnen 
hir „gring“ Offeren dann trotzdeem  als 
solches geziilt vermaart ginn an déi ent-
spriechend Zilgrupp uschwätzen, sief dat 
via www.gringgo.lu, Social Media  oder 
d’Press.

Ee W ass „Well ech keng Zäit hunn“

Eng kontinuéierlech & professionell   
Präsens an de Social Medias, Press, 
Foiren an aner  geziilte Veranstal-
tungen ass wichteg, awer wien huet 
schonn  Zäit an och de néidege Budget? 
Duerch d’Ausschaffe vu geziilte Gringgo 
Déngschtleeschtungen wëlle mir dat 
iwwerhuelen an eis ALL esou méi effek-
tiv um Marché présentéieren. 

Gringgo s.c. Bewosst handelen am Westen! 

De „Branding“ gouf net vun eiser Regierung an der Stad erfonnt. Schonn am Wëlle Westen hunn 
d’Cowboyen hir Ranner duerch „Branding“ markéiert. Logesch, dass de Lëtzebuerger „Wëlle Westen“ 

elo och säi Branding kritt: Gringgo s.c soll eis Regioun an hir Acteuren dobäi ënnerstëtzen!
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Max Hilbert 
De Kär

„No bannen zesum-
menhalen, no baussen 
opfalen. Esou kann 
ee Gringgo resuméie-
ren. An dëst gëtt an 
eiser schnelllieweger 
Zäit an globaliséier-
ter Welt ëmmer méi 
wichteg. An ob een 
sech elo als „gring“ 
géif bezeechnen oder 

net; mir hunn de Ruff vun enger nohalteger Regioun, 
also loosst eis eppes draus maachen.“

Gringgo Fit Beispill
>	 Dir verkaaft een oder méi fair gehandelt/	 
	 ëmweltfrëndlech Produiten	

>	 Dir geréiert äre Betrib ëmweltbewosst	 
	 (Ekolabel, Superdreckskëscht …)	

>	 Dir verbraucht erneierbar Energien	 
	 (Stroum, Biogas, Reewaasser …)	

>	 Dir beschäftegt Mënsche mat enger Behënnerung	 
>	 Dir schafft mat anere regionale Betriber zesummen	 
>	 Dir huelt Beki	 


6 Stären! Yeeehaaa! 
Dir gitt Sheriff vu Gringgo
Dës Bestandsopnam*, déi vun eisem Mataarbechter bei Iech duerchgefouert 
gëtt, erlaabt et fir äre Betrib oder Aktivitéit „sur place“ ze gesinn an Iech 
kennenzeléieren. Nëmmen esou kënne mir Iech -, de neie Gringgo, och 
richteg an éierlech dobausse vermaarten, resp. all seng Méi an Engagement 
an d’Vitrinn stellen. Et erlaabt eis och fir Iech besser ze beroden, wéi Dir 
mat méi oder manner Opwand mat nach méi Stären ausgezeechent kënnt 
ginn. Dëse Bewäertungssystem soll permanent zesumme mat eise Membe-
ren adaptéiert a verbessert ginn.

Einfach, kloer an transparent fir de Client

Dës Stäre ginn deene  Clienten, deenen  ee Konsum am Respekt vun eiser 
Ëmwelt an eise Matmënsche wichteg ass - an därer ginn et der ëmmer méi 
- eng einfach an iwwersiichtlech Orientéierung. An zwar net nëmmen, ob 
ee Produkt ethesch korrekt ass, mä och ob ee Betrib sech Méi gëtt, ethesch 
korrekt ze handelen.

Well, fir et emol plastesch ze soen, een Handwierksbetrib dee jo wuel kee 
Bio-Fairtrade Kaffi a sengem Angebot huet, dofir awer grénge Stroum  notzt, 
seng Mataarbechter korrekt behandelt, …bref, säi Bäitrag zu enger besserer 
Welt leescht: dat ass fir vill Clienten awer wichteg ze wëssen.

An amplaz datt de Konsument seng Zäit dermat verbréngt, sämtlech In-
haltsstoffer vun engem Produkt ze studéieren, d’Labelen ze recherchéieren, 
asw, gesäit hie ganz einfach: Ok, 5 Stären – dohinner gi mir akafen!

*	 D’Aarbecht fir d’Bestandsopnam, d’Analyse an d’Bewäertung: Pauschalpräiss 150 €/Beki htva

Sarah Özen  
Gringgo

„Wéi ech (zu Useldeng) an der Spillschoul war, huet 
mäin Brudder een Naturschutzclub gegrënnt, vun 
deem meng Schwester an ech Member waren. Eis 
Ëmwelt a Matmënschen, Respekt virun Natur a 
Mënsch, ee sozialt Zesummeliewen an Zesummen-
halt hunn mech ëmmer scho begleet a si mer enorm 
wichteg. 2013 hunn ech mat e puer Frënn d’Kolla 
a.s.b.l. gegrënnt, déi säit deem am August de Kol-
la Festival zu Stengefort organiséiert - ee Festival 
wou Ëmweltbewosstsinn a sozial Kohäsioun grouss-
geschriwwe ginn. Ech wollt och weiderhi mat deem 
wat ech maachen a wou ech mech investéieren eppes 
bewierken.

Gringgo encouragéiert Acteuren an der Wirtschaft 
esou wéi Konsumenten, méi fair, méi ëmweltbewosst, 
méi sozial ze handelen, vernetzt Mënschen a stäerkt 
soumat eis Regioun. De wëlle Westen kann sech 
weisen a vun eiser Regioun kann sech de Rescht vum 
Lëtzebuerger Land eng Scheif ofschneiden.“
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Julia Schrell 
Op der Schock

„Seit 17 Jahren lebe 
ich nun im „Wilden 
Westen“ von Luxem-
burg, einer Region, 
die ich mir zum Le-
ben und Arbeiten 
ganz bewusst heraus-
gesucht habe, da sie 
für mich als beson-
ders innovativ und 
aufgeschlossen gilt 

und mich ihre Landschaft und Naturschönheit be-
geistern.

Und hier haben Menschen den Mut, die Kreativität 
und das Wissen, neue Wege zu gehen, und dies ganz 
besonders im Bereich der Nachhaltigkeit.

8 Jahre durfte ich an der Seite von Camille Gira ar-
beiten, von ihm lernen und mit ihm immer wieder 
neue Projekte erarbeiten. Sein Optimismus und sein 
Tatendrang haben mich geprägt und mir Mut ge-
macht. Nun gilt es, sowohl sein persönliches Erbe als 
auch die vielen anderen Produkte und Ideen unserer 
Region weiterzutragen und zu fördern, indem sie in 
einer modernen und zeitgemäßen Form gebündelt, 
beworben und der Bevölkerung noch besser zugäng-
lich gemacht werden. Dafür stehe ich und dafür 
steht Gringgo!“

Ingrid van der 
Kley 
Art&Wise

„Eis Agence Art&Wise 
zu Biekerech gëtt et 
elo schonn  zanter de 
90er Joren, a wor déi 
éischt hei an der Re-
gioun. Deemools gouf 
se gegrënnt, well eng 
Hellewull un Ak-
tiounen  am Kanton 
an d’Liewe geruff 

goufen, déi och no baussen hin hu misste professio-
nell publizéiert ginn. Sou koum et, dat mir eis iwwert 
d’Joren, besonnesch am Beräich Nohaltegkeet, konnte 
spezialiséieren an déi meescht Aktiounen a Betriber 
hei aus der Regioun vun Ufank un konnte beglee-
den a mat opbauen. Am Laf vun de Joren hu mir, wéi 
vill aner  Betriber och, zolidd  Héichten an Déiften 
erlieft, ënner aanerem och well mir «ze wäit vum 
Schoss sinn». All Dag ass eng nei Erausfuerderung 
fir och an Zukunft kënnen z’existéieren. Mir sinn 
ofhängeg  vum Zesummenhalt an der Regioun! Eis  
Déngschtleeschtungen an Erfarungen an de Beräi-
cher Grafik, Kommunikatioun a Marketing sinn 
deemno e wichtege Bestanddeel vun dëser Koopera-
tiv, fir dat Gringgo en Erfolleg ka ginn. Art&Wise ass 
deemno Kooperateur bei Gringgo ginn, an hofft, dat 
nach vill aner Betriber nozéien.“

Paul Kauten 
Eida

„Fir mech soll Gring-
go eppes ginn, wéi 
eng permanent Oe-
kofoire oder e grin-
gen Amazon. Als 
Konsument weess ech 
dann, wou ech an der 
Géigend ëmweltfrënd- 
lech a sozial gerecht  
Produkter fanne kann. 
Als Betrib, kréien 

ech vu Gringgo gehollef meng ëmweltfrëndlech Pro-
dukter a Servicer an der Géigend an doriwwer eraus 
bekannt ze maachen an ze weisen. Doduerch kréien 
d’Acteuren  an alle Beräicher, op Energie, Han-
del, Handwierk, Servicer, Kultur, Tourismus a So-
ziales gehollef sech positiv weider ze entwéckelen 
an d’Géigend als ganzt ze stäerken. Mat deem po-
sitiven Image deen déi ganz Géigend speziell am 
Beräich vun der Nohaltegkeet schonn huet, dem Pio-
néiergeescht an dem Dynamismus vun de Mënschen, 
déi hei  wunnen, ka  Gringgo ee ganz wäertvolle 
Baustee ginn.“

Gérard Scheuer - Bricowelt/GScheuer

„Als geléierten Elektrikermeeschter sinn ech zënter 
30 Joer selbststänneg  am Handwierk an am Com-
merce täteg. Mäi Betrib G.Scheuer S.à.r.l. gouf 1989 am 
Süde vum Land gegrënnt an ass am Joer 2010 op Uewer-
pallen geplënnert, wou ech de Betrib an eis Quincaillerie 
an engem renovéierte Bauerenhaff ënnerbruecht hunn. 
De Wëlle Westen huet mech ugezu well ech hei meng 
Aarbechtspolitik a  Richtung Nohaltegkeet an  ëmwelt-
frëndlecht Bauen a Schaffe beschtens konnt ausbauen.

De Label  vun der Superdreckskëscht hate  mir scho 
ganz fréi an eisem Betrib  agefouert. 

2011 sinn ech dem ClimEEC als Comitésmember bäi-
getrueden an hunn  domat eng Positiv Erfarung  ge-
maach mat aneren  energeteschen an ëmweltfrënd- 
leche Materialien.

Zenter 2012 huet eise Betrib de Passivhauszertificat an 
Energie fir Zukunft Label.

2014 gouf de  Commerce erweidert am Beräich vum 
Verkaf vun nohaltege Produkter.

2015 huet eis Firma un engem 1. Projet vun Energie Ee-
geversuergung deelgeholl an am selwechte Joer ee KNX 
Energieeffizienzpräis gewonnen als bescht Energie-
konzept an engem Eefamilljenhaus zu Lëtzebuerg.

2016-2017 hunn mir 2 Projete vun Energie Eegever-
suergung zu Lëtzebuerg realiséiert a  sinn  domat ën-
nert de  Pionéier  zu Lëtzebuerg. Eise  Betrib  produzéi- 
ert  och selwer Energie an ass domat CO

2
 neutral am 

Energiebilan. 

De Wëlle Westen erméiglecht eisem Betrib, duerch déi 
einfach an net komplizéiert Prozeduren hei am Kan-
ton, eist Wierken a Punkto Nohaltegkeet ze realiséie-
ren. Hei am Westen konnte  mir eis Aarbechtspolitik 
ëmmer méi an d’Richtung vum nohaltegen Denken an 
ëmweltfrëndleche  Bauen orientéieren an zielen haut 
zu Lëtzebuerg zu deenen erfuerenste Betriber an dë-
sem Beräich. Mat eisem Bäitrëtt zum GRINGGO gi mir 
elo nach ee Schrëtt weider an des Richtung.“

Iwwregens ... 
wee si mir?

Kooperateur Fondateur  
vu Gringgo s.c. sinn:

Energipark s.a.
GScheuer s.à.r.l.
Vun der Atert s.c.
Art & Wise s. à r. l.
Autisme Luxembourg a.s.b.l.
ClimEEC a.s.b.l. 
Den Daachdecker s. à r. l.
de Kär a.s.b.l.
Eida s.a.
Pall Center s.a.
Op der Schock s.c. / a.s.b.l.
Réidener Energieatelier a.s.b.l. 
Studio E s. à r. l. 

Donieft sinn och 6 Privatleit 
an eiser Gringgo Gang.

Gringgo Leader?

De Leader-Grupp Atert-Wark 
(www.aw.leader.lu) huet et 
erméiglecht, dat eis gemein-
sam Iddien an d’Realitéit 
konnten ëmgesat ginn. Eisen 
Dossier gouf vun hinnen 
als sënnvoll deklaréiert  an 
eng finanziell Hëllef ac-
cordéiert. Eng Starthëllef  
vu  60.000 € huet et eis er-
laabt, ee „Kümmerer“ anze- 
stellen: D’Sarah! 

Mir hunn eis op d’Sich ge-
maach no enger Persoun 
déi eis Regioun kennt, déi 
eis Philosophie deelt an 
och lieft, déi nei Gringgoen 
opdreift, de komplette Pro-
jet vun Null un opbaut, vill 
Sprooche schwätzt, sech an 
de Medien auskënnt,...jee 
eng Spéngel am Heekoup! 
Mir hunn se awer  fonnt: 
D’Sarah Özen ass offiziell 
den 1. Abrëll 2018 fir Gring-
go agestallt ginn!

Gringgo  
6, Jos Seyler Strooss 
L-8522 Beckerich 
T +352 671 025 650 
info@gringgo.lu 
www. gringgo.lu

Fonds européen agricole pour le développement rural:  

l’Europe investit dans les zones rurales.
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Grenziwwerschreidende LEADER-Projet ARTour:  
Réckbléck Summervakanz ... Am Treff wor et nees mega flott.  

D’Educateure waren erëm ganz kreativ an hunn hir Teens matgerappt …

ZEFRIDDEN TEENAGER? CHECK!
MEGA SUMMER AM TREFF ZU RÉIDEN

Kreativ an der Bretagne
Den éischten Highlight wor eis Aus-
landsrees am Kader vum Leader Projet 
ARTOUR. Am Ufank vun der Vakanz 
sinn 10 vun eise Jonker am Kader vun 
dësem  transnationalen Austausch an 
d’Bretagne bei hir franséisch, finnesch & 
däitsch Kollege gefuer. Am ganze wore 50 
Jugendlecher wärend  enger Woch mat 
ënnerschiddleche  Workshops beschäf-
tegt, dat an de Beräicher Musek, Video, 
Danz, Konscht a Foto mat als Thema 
„d’Landliewen“, respektiv wéi déi Jonk 
d’Landliewe gesinn an interpretéieren. 
Dës intensiv a kreativ Woch ënnert de 
„Gläichgesënnten“ huet d’Phantasie an 
d’Kommunikatioun ugespornt, esou wéi 
och déi verschidde Charaktere  vun de 
Jonken z’erkenne ginn, wou eenzeg an 
eleng dat Positiivt zréckbehale gouf.

Kreativ zu Réiden
Den 2. Highlight an der Summervakanz 
wor eng weider Aktivitéit am Kader vum 
Leader Projet ARTOUR. Fir eng 2. Kéier 
ass am Jugendtreff zu Réiden eng Woch 
ugebuede ginn, fir nei Jugendlecher fir 
den Artour Programm ze rekrutéieren 
a fir déi verschidde Konschtformen ze 
begeeschteren. Och dat wor e riisegen 
Erfolleg. Et wore vill nei Gesiichter aus 
eise Gemengen derbäi, déi sech konnte 
kenneléieren an austauschen. Nit man-
ner ewéi 30 super motivéiert Jongen a 
Meedercher hunn zesumme geschafft 
a villes zum Thema Landliewen an der 
regionaler Kultur duergestallt iwwert de 
Wee vu Graffiti, Konscht, Musek, Foto, 
Danz an Theater.

Erfollegserliewnisser erliewen! Deene 
jonke Leit bréngt et vill, wann sie selwer 

Réidener Jugendtreff  
Maison de Jeunes de Redange 
1, rue de Niederpallen 
L-8510 Redange  
T +352 23 62 05 09  
F +352 23 62 09 85 
martine@mjredange.lu 
maite@mjredange.lu

Fonds européen agricole pour le développement rural:  

l’Europe investit dans les zones rurales.
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MAIS QUEL ÉTÉ 
AU TREFF ;) …

Nos ados ont été très créatifs cet été … Tout 
d’abord 10 d’entre eux ont pu participer à un 
échange transnational en Bretagne dans 
le cadre du projet ARTOUR … 50 jeunes 
venus de France, Allemagne, Finlande et du 
Luxembourg ont échangé et travaillé dans 
des ateliers musique, vidéo, danse, arts et 
photos. Ceci toujours sur le thème de la ru-
ralité et de la vision des jeunes participants.

Ce genre d’échange favorise la communica-
tion et la création de liens … L’imagination 
s’éveille, les personnalités se révèlent, on en 
retire que du positif.

Dans un second temps le Réidener Jugend-
treff a été en ébullition début août … un ac-
cueil a été mis en place durant une semaine 
complète à Redange. Cet accueil devait per-
mettre à de nouveaux jeunes d’intégrer le 
projet ARTOUR et surtout de faire connais-
sance entre eux afin de créer du lien entre 
tous les jeunes des communes participantes…

Ce projet a été une véritable réussite … une 
trentaine de jeunes super motivés ont tra-
vaillé, créé et se sont éclatés sur le thème de 
la ruralité et de la culture régionale.

Des ateliers graffiti, arts, musique, photo, 
danse et théâtre ont permis à chacun de 
s’exprimer.

C’est une très belle réussite vu l’implication 
et la participation de tous ces jeunes. Les 
capacités et qualités de chacun ont été en-
couragées et mise en pratique … La création 
était au rendez-vous dans tous les ateliers et 
les jeunes se sont donnés à fond.

A suivre dans les prochaines semaines la 
suite de toute cette émulation … les jeunes 
vont créer des Podcast qui refléteront la vie 
et les envies des habitants de nos communes 
… Les jeunes vont sillonner les rues et vil-
lages afin d’aller à la rencontre des habitants 
et de leur ressenti.

Ces Podcast seront ensuite condensés pour 
donner une idée aux personnes extérieures 
de ce qu’est la vie dans nos villages …

Dans le même esprit une „Promenade 
Gourmande“ sera organisée dans les pro-
chains mois afin de faire découvrir à un large 
public les produites et producteurs locaux. 

Cette promenade se fera dans une ambiance 
chaleureuse et festive … Elle sera un lieu de 
rencontre pour tous les intervenants et par-
ticipants.

Le rdv précis sera communiqué en temps utile.

un engem groussen Erfolleg bedeelegt 
sinn. D’Fäegkeeten an d’Qualitéite vun all 
eenzele  goufen ënnerstëtzt a  goufen an 
der Praxis ëmgesat. D’Kreatioun war zu 
all Moment an all de Workshops präsent 
an hunn déi Jonk an de Mëttelpunkt ge-
stallt.

Maacht mat, Dir gitt  
interviewt!
No de ganzen Emotioune  vum Artour 
geet de Jugendtreff mat senger Ekipp e 
Schratt weider. Se maachen sech op den 
Tour duerch d’Gemenge  fir d’Bierger ze 
interviewen!!! D’Zil ass et déi Reporta-
gen ze verschaffen an online ze setzen: 
e Podcast. Mir gi gefrot, wéi mir eis hei 
um Land wuelspieren, wéi mir eis fillen. 
D’Endresultat soll erëmgi  wéi d’Liewen 
hei an eisen Dierfer ass. 

Regional Marche Gourmande!
Am selwechte Geescht gëtt an de kom-
mende  Méint un enger „Marche Gour-
mande“ geplangt, fir de  Matbierger op 
lokal Produkter a Produzenten opmierk-
sam zemaachen. Des Marche Gourmande 
wäert an enger waarmer a feierlecher At-
mosphär stattfannen. Et wäert een Tref-
fpunkt si vir all Bedeelegten! De geneeën 
Termin gi Dir mat Zäite gewuer.
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ËFFNUNG VIZEREI 
VUN DER ATERT 

ZU BIEKERECH/HUEWEL
Ouverture pressoir Vun der Atert à Beckerich/Hovelange

Méi Infoen op 

www.vunderatert.lu
VIZ vun ÄREN Äppel! 

Bréngt eis är Äppel a mir pressen äre Jus mat 
eiser semi-pro Äppelpress (VORAN). Mir sinn 
installéiert an der Garage vis-à-vis vum Busar-
rêt Op Halt zu Huewel, resp. op der Hueweler- 
strooss vis-à-vis vun den Autisten Biekerech. 
Eis benevoll Ekipp:

>	 presst ab 100kg (0,75 € ttc / l)
>	 kacht a fëllt an är Fläschen an (0,45 € ttc / l)
>	 huet e Stock vun 3 l Bag-in-Box (1,10 €)
>	 akzeptéiert propper Äppel ouni Blieder  

an Äscht
>	 akzeptéiert keng Kreditkaarten awer  

ganz gäere Beki

Vizerei schafft ausschliisslech op RDV iwwert 
T 671 23 62 43 oder vunderatert@gmail.com

Dir hutt Äppel ze vill? 

Mir komme rafen. Doraus maache mir eisen 
eegene Viz Vun der Atert. Mam Erléis hale mir 
eisen aussergewéinlech wäertvolle Bongert 
Eschefeld zu Biekerech a Schoss mat iwwer 180 
regionalen alen Uebstbeemzorten!

Iddi mat eiser benevoller Ekipp ze schaffen?   
Mellt Iech bei eis!   All Mënsch ass häerzlech 
Wëllkomm!

Gitt Kooperateur an ënnerstëtzt eis 
agro-ekologesch Projeten! 
Eng Part 150 € / Beki. 

Jus de VOS pommes! 

Venez faire presser vos pommes et repartez avec 
votre jus! Notre pressoir semi-pro (VORAN) est 
installé dans un garage à Beckerich/Hovelange à la 
hauteur de l’arrêt de bus Op Halt en face d’Autisme 
Beckerich dans la rue de Hovelange. Notre équipe 
bénévole:

>	 presse à partir de 100kg (0,75 € ttc / l)
>	 pasteurise et remplit vos bouteilles (0,45 € ttc / l)
>	 a un stock de 3 l Bag-in-Box (1,10 €)
>	 accepte des pommes propres sans feuilles  

et tiges
>	 n’accepte pas la carte de crédit mais des beki 

avec plaisir

On ne travaille que sur RDV via téléphone:  
671 23 62 43 ou vunderatert@gmail.com

Des pommes en trop? 

On vient les cueillir et en font du jus. Le bénéfice 
de la vente est investi dans notre verger extraordi-
naire situé à Beckerich et qui compte plus de 180 
anciennes sortes de fruitiers.

Envie de faire partie de notre équipe bénévole ? 
N’hésitez pas. Faites-nous signe. 

Soutenez les divers projets agro-écologiques  
de notre coopérative. 
Une part = 150 € / Beki.

Vun der Atert s.c. 
6, Jos Seylerstrooss
L-8522 Biekerech
T +352 671 23 62 43
vunderatert@gmail.com
www.vunderatert.lu
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INFO- AN ASCHREIWUNGSOWEND 
„ GAART-À-VOUS “, DE GEMEINSCHAFTS-

GAART VUN DER ATERT
Soirée Information et Inscription « Gaart-à-Vous », 

le jardin communautaire Vun der Atert

6.11.2018
20h00
Biekerecher Millen
Sall Scheier

Wann och Dir an de Genoss vum Kuerf 
wëllt kommen, da musst Dir Iech de  6.11.18 
aschreiwen. Firwat? Är Präsenz deen owend 
ass obligatoresch, well mir zesummen De-
cisiounen huelen. Gaart-à-Vous baséiert 
nämlech um Modell vun der solidarescher 
Landwirtschaft: Fair géintiwwer dem „Pro-
duzent“ a solidaresch ënnert de „Konsu-
menten“ well jidderee matmaache kann, 
onofhängeg vu sengem Akommes. 

Den Oflaf vum Owend:

>	 Presentatioun vun der geplangter Uebst- a 
Geméislëscht 2019, verbessert no den Er-
farunge vun der leschter Saison a nom 
Zefriddenheetsquestionnaire vun eise 
Clienten

>	 Presentatioun Budget 2019

>	 Opruff & Zielung nei Clienten

>	 Divisioun Budget duerch Unzuel nei 
Clientë fir de neien Duerchschnëttspräis  
ze berechnen (Saison 2018: 26 € ttc 
d’Woch)

>	 Asammlung an Ausrechne vun de 
Clienten hire finanzielle Bäiträg

>	 D’Gesamtzomme vum Budget erreecht, 
ginn d’Kontrakter ofgeschloss

>	 Bezuelt gëtt max. a 3 Tranchen

D’Aschreiwen ass obligatoresch well nëmme 
maximum 80 Stéit beliwwert kënne ginn.

Ee Kuerf ass fir eng Famille mat 2 Erwuesse-
ner an 2 Kanner. E ka mat engem 2.te Client 
gedeelt ginn. D’Distributioun ass Freides tëscht 
17h-19h virun der Sportshal zu Biekerech.

Start Distributioun: am Fréijoer jee no Wie-
deraflëss. Kierf déi nitt ofgeholl ginn, kritt de 
Centre d’Accueil Felix Schroeder oder de Cent 
Buttek zu Réiden.

Déi Benevollen déi reegelméisseg  kommen, 
ginn zousätzlech  belount mat Kaddoen, déi 
d’Mamma Natur eis schenkt.

Pour pouvoir en profiter vous aussi, inscri-
vez-vous le 6.11.18! Pourquoi  ? Cette soirée est 
obligatoire car on prend des décisions ensemble. 
Gaart-à-Vous est un projet d’agriculture solidaire 
de la coopérative Vun der Atert. Équitable envers 
le « producteur », et solidaire entre les « consom-
mateurs  »: chacun peut en effet y participer li-
brement en fonction de ses revenus. 

La soirée d’information se déroulera  
comme suit:

>	 Présentation liste fruits & légumes 2019, basée 
sur nos productions de la saison précédente et 
les résultats du questionnaire de satisfaction 
de nos clients

>	 Présentation du budget 

>	 Recensement à main levée pour déterminer le 
nombre de participants à la saison 2019

>	 Division budget par nombre de participants 
pour définir le prix du panier moyen (saison 
2018: 26 € ttc par semaine)

>	 Engagement de chacun pour la saison  
complète selon ses revenus

>	 Dès que la somme globale du budget est 
atteinte, les contrats seront signés

>	 Le paiement se fait en max. 3 tranches

L’inscription est obligatoire car un maximum de 
80 foyers pourra être servi. 

Un panier convient typiquement pour une fa-
mille de 2 adultes et 2 enfants. Il peut être partagé 
par deux clients. 

La distribution se fait tous les vendredis entre 
17h-19h devant le hall sportif à Beckerich.

Début de la distribution: au printemps selon les 
conditions météorologiques.

Les paniers non récupérés sont offerts au Centre 
d’Accueil Felix Schroeder et au Cent Buttek à 
Redange. Les bénévoles régulièrement présents 
dans le jardin pourront profiter des cadeaux of-
ferts par notre mère Nature. 

D’Ekipp vun der Kooperativ 
Vun der Atert seet dem  
Thierry Lagoda, Buerger-
meeschter vun der Gemeng 
Biekerech, dem Schäffen-a 
Gemengerot , a ganz wichteg, 
der mega Ekipp vum Atelier  
an dem Service Technique  
vu ganzem Häerze villmools 
Merci fir d’Hëllef an  
d’Ënnerstëtzung!
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SANI DESIGN 
ENG SUCCESSTORY VU NOJEM

Dir hutt bestëmmt schonn  d’Camionette vu Sani Design duerch d’Regioun fuere gesinn. 
Oder Dir hutt déi gutt gelaunten Ekipp mueres zu Réiden op der Tankstell begéint, wann 
se sech do treffe fir zesummen e Kaffi ze drénken, ze tanken, ier et lass op d’Aarbecht geet. 

De Kapp vun der guttgelauntener Ekipp ass den Diamant Rugova vu Nojem. Dat hien emol 
Handwierker géif ginn, wor am Fong vun Ufank u kloer, mee dat hie sech am Beräich Chauf-
fage - Sanitaire géif positionéieren, éischter nitt:

„Als Bouf hunn ech oft mat mengem Papp gekniwwelt a geschrauft. D’Mecanique huet mir, wéi 
dat ebesou bei de Jongen ass, immens Spaass gemaacht. Emol zu Ettelbréck am Lycée, hunn ech du 
missten eng Plaz siche fir eng Léier ze maachen. Mäi Papp huet du proposéiert fir mol beim Wantz 
am Duerf nozefroen. Dat hat direkt geklappt. De Beräich Chauffage-Sanitaire huet mir direkt  
immens Spaass gemaacht, well et méi ofwiesslungsräich ass wéi d’Mecanique. Do wousst ech, dat 
ech meng Beruffung fonnt hat.“

Dem Diamant säi beruffleche Wee huet nach e puer Ëmweeër bei verschidde Betriber ge-
maacht, bis dat hie schlussendlech 2015 decidéiert hat fir sech selbstänneg ze maachen: „Et 
mécht mech scho stolz wann ech elo zréckkucken. Mir hunn zu 2 ugefaangen an elo si mer schonn 
zu 8. Ech vergiessen och nie mäin éischte groussen Optrag! Dat wor den Ëmbau vum Charel Goe-
dert vu Osper sengem Haff an Appartementer. Vun do aus un wor ech lass ... Wat eng Aven-
ture!!! Et ass immens zefriddestellend, wann een ëmmer nees vun de Clientë weider recommandéiert 
gëtt. Dat heescht, dat mir eis Aarbecht gutt maachen! Déi flott Zesummenaarbecht mat menge 
Clienten huet och dozougefouert, dat ech hiren Demandë konnt nokommen, a lo mëttlerweil villes 
méi am Angebot hunn: Schlësselfäerdeg Design Buedzëmmer, Buedzëmmermiwwel, Solaranlagen,  
Wäermepompelen, Buedemheizungen, Klimaanlagen, Depannagen 7/7 esou wéi och d’Botzen an 
d’Astellen vu Ventilatiounsanlagen – doran si mir spezialiséiert!“ 

Och d’Famill huet sech vergréissert. Den Diamant a seng Fra Blerta hunn 2 Kanner kritt. 
De Spagat tëscht Beruf a Famill wor nitt ëmmer einfach. Do huet missten eng Léisung fonnt 
ginn: „Blerta huet am Sozialberäich geschafft, ech am Betrib, dat wor mat vill Organisatioun, Stress 
& Gerenns verbonnen, fir eis a fir eis Kanner. Elo d’läscht Joer huet meng Fra seng Aarbecht gekën-
negt a schafft elo hei um Betrib. Elo leeft alles méi roueg of. Dofir sinn ech him immens dankbar!  
Ech sinn och allen e grousse Merci schëlleg: Menger Fra Blerta, well hatt mat mir am Betrib schafft, 
a mech 100% ënnerstëtzt. Och e ganz grousse Merci u mäi Partner & Frënd, de Ben Kaspari, den hei 
am Betrib eng grouss Roll spillt! Ouni hien wäer villes net méiglech gewiecht. Fir seng Flexibiliteit, 
säin Engagement an säi Vertrauen muss ech mech bei him nach eng Kéier bedanken! Ech ka mech 
100% op dech verloossen!!! Dat gëllt och fir eis super Ekipp! Ouni Iech wier dat hei alles nitt méiglech 
gewiecht.“

Happy Chef, Happy Famill, Happy Ekipp, Happy Clienten. 

Lo wësst Dir wou Sani Design hierkënnt, a firwat se ëmmer gutt gelaunt unzetreffe sinn.

Sani Design 3 Pullgaass L-8544 Nagem T +352 621 693 500 / 621 156 856
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Le Lions Club Grand Duché Ardennes a 
déjà organisé plusieurs collectes au Cac-
tus de Redange, pendant lesquelles nous 
avons collecté grâce à votre générosité 
plus de 3.500 kg d’aliments par collecte.

Merci pour votre générosité!

 
Créée en 2001, la Banque Alimentaire a 
pour objet la collecte et la distribution de 
nourriture aux démunis via les associa-
tions caritatives et ceci exclusivement au 
Luxembourg.

Depuis le 18 octobre 2017, la Banque Ali-
mentaire (Luxembourg) a.s.b.l. est recon-
nue comme établissement d’utilité pu-
blique.

Elle est membre de la Fédération Euro-
péenne des Banques Alimentaires qui 
rassemble 256 Banques Alimentaires 
dans 21 pays. www.eurofoodbank.org

 
En 2016, 16,5% de la population du 
Luxembourg était en situation de risque 
de pauvreté, c’est-à-dire que ces per-
sonnes avaient un niveau de vie mensuel 
inférieur au seuil de 1.689 €. Ce chiffre 
est en augmentation d’un point pour-
centage par rapport à l’année 2015, où le 
risque de pauvreté concernait 15,3% de la 
population.

LIONS COLLECTE POUR 
LA BANQUE ALIMENTAIRE

La faim est une des premières et des plus douloureuses conséquences de l’engrenage de la pauvreté.

Le Vendredi 12 & Samedi 13 Octobre 2018, le Lions Club Grand Duché Ardennes réalisera ensemble 
avec Cactus Redange une collecte au profit de la Banque Alimentaire Luxembourgeoise.

Plus d’informations sur 
www.banquealimentaire.lu

La Banque Alimentaire aide les pauvres au Luxembourg.
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Ja, reisen … und am liebsten entspannt und ohne Schwierig-
keiten! Loslassen vom Alltag, den Kopf freibekommen und 
gleichzeitig Neues erleben und entdecken und es in seinen Erin-
nerungen verankern. Neugierde wecken. Zusammen Spaß ha-
ben, Erlebnisse teilen.

Menschen mit einer intellektuellen Beeinträchtigung haben 
die gleichen Bedürfnisse wie Menschen ohne Beeinträchtigung, 
folglich auch das Bedürfnis, Urlaub zu machen oder an geführ- 
ten Besichtigungen teilzunehmen.

Für Touristenführer sind Besuchergruppen dieser Art eine ganz 
besondere und spannende Aufgabe. Oft fehlt den Guides aller-
dings einfach die Erfahrung in diesem Bereich; viele haben Un-
sicherheiten oder Ängste aufgebaut: „Wie viel von dem was ich 
hier erzähle, verstehen meine Gäste denn überhaupt?“

Das bereits in vielen europäischen Ländern praktizierte Konzept 
„Tourismus für Alle“ hat sich zum Ziel gesetzt, die touristischen 
Angebote den unterschiedlichen Gästen besser zugänglich zu 
machen. Besondere Bedürfnisse der Reisenden sollen hierbei 
berücksichtigt, eventuelle Barrieren abgebaut werden.

Op der Schock aus Redingen, bekannt durch seine geschützten 
Werkstätten und Servicebereiche für Menschen mit intellektuel-
ler Beeinträchtigung, arbeitet eng mit dem Tourismusverband 
Region Zentrum/Westen, mit LEADER und mit der Tourist- 
Info Atert-Wark zusammen und setzt sich ein für Tourismus für 
Menschen mit intellektueller Beeinträchtigung: „Wir tun das, 
um auch diesen Personen und ihren ganz speziellen Bedürf- 
nissen beim Reisen und Entdecken gerecht zu werden und um 
eindrucksvolle und unvergessliche Erlebnisse dabei zu schaf-
fen.“ 

In Seminaren kann man sowohl als Touristiker, welcher touris-
tische Angebote ausarbeitet, als auch als Guide von der Mitar-
beiterin Julia Schrell von Op der Schock lernen, wie man eine 
geführte Tour für Menschen mit intellektueller Beeinträch-
tigung plant und durchführt. Dabei spielen z.B. Rhetorik, die 
sogenannte „Leichte Sprache“ aber auch Zeitmanagement und 
Beschilderung eine wichtige Rolle. Die Seminare können auf 
allen touristischen Sites des Landes gebucht und damit gleich 
vor Ort und ganz individuell an die jeweiligen Tourismusange-
bote angepasst werden.

Und: Op der Schock kann touristische Angebote, die speziell für 
Menschen mit intellektueller Beeinträchtigung konzipiert wer-
den, testen und hilfreiches Feedback geben.

Text: Julia Schrell für Op der Schock

OP DER SCHOCK

Informationen darüber erhalten Sie unter:
Op der Schock - info@ods.lu - Tel. 26 62 93 - 1

„Zu reisen bedeutet sich zu entwickeln“ Pierre Bernardo

OP DER SCHOCK asbl & sc
34A, route de Reichlange
L-8508 Redange
www.ods.lu 

  facebook.com / opderschock

Storytelling in „Leichter Sprache“
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Das ganze  
Spielzeitprogramm  
sowie Informationen  
und die Karten- 
reservierung finden  
Sie online  
www.cube521.lu  
oder telefonisch:  
+352 521 521

In der Saison 2018/19 präsentiert sich das 
Cube 521-Programm mit einer facettenreichen 
Mischung und spannenden Neuentdeckungen 
aus den Bereichen Klassik, Jazz&World, Mu-
siktheater, Schauspiel, Tanz und Kinder- und 
Jugendtheater. Ein attraktives Abo-Ange-
bot steht dem Publikum zur Verfügung: das 
Jazz&World-Abo mit internationalen Acts, das 
Theater-Abo mit exzellenten Theatergastspielen 
und das bei Familien bestbeliebte Kinder-Abo. 
Freuen Sie sich auf ein abwechslungsreiches Kul-
turprogramm!

Die Saison wird am 6. Oktober mit der Tanzcom-
pagnie „Flamencos en route“ und der Produktion 
àMiró eröffnet, in der die Choreografin Brigitta 
L. Merki in die malerische und zugleich poetische 
Welt des Malers Joan Miró eintaucht. Flamenco-
tanz, Musik, Malerei und Poesie verbinden sich 
zu einer beeindruckenden Tanzkreation. Am 12. 
Oktober stellt die bekannte Schauspielerin und 
Sängerin Viktor Lazlo ihr neues Album „Wo-
man“ vor. Indem sie uns Einblick in ihr Innerstes 
gewährt, schafft die bezaubernde Künstlerin mit 
„Woman“ eine Hommage an die Frau an sich. 
Der französische Starsolist der internationalen 
Akkordeon-Szene Vincent Peirani vertritt eine 
neue Generation von Jazz-Musikern und bes-
ticht am 26. Oktober mit ausdrucksstarken Kom-
positionen. In seinem Quintett spielt, neben dem 
international preisgekrönten Jazz-Saxophonisten 
Emile Parisien, auch Tony Paeleman, Julien Her-
né und Yoann Serra. Die Musiker werden am 26. 

Oktober ihr brandneues Album „Night Walker“ 
präsentieren. Der Jazzchor Freiburg wird am 27. 
Oktober Jazzliebhaber, Chorfans und das Klas-
sikpublikum mit dem Programm „Infusion“ be-
geistern. Kaum eine Entwicklung im Jazz hatte 
eine vergleichbare Breitenwirkung wie seine 
Verschmelzung mit Rock, Funk und Latin zu 
„Fusion“. Mit seinem neuen Programm erschließt 
sich der Jazzchor Freiburg diesen vitalisierenden 
Stilmix des instrumentalen Jazz. 

Die afroamerikanische Jazz- und Soulsängerin 
Somi hat eine einzigartige Stimme und verbin-
det Jazz, Soul und Pop mit traditioneller afrika-
nischer Musik. Am 16. November wird sie „Petite 
Afrique“ - eine Hommage an die Rhythmen und 
den Klang ihres Heimatviertels Harlem, zu einem 
kosmopolitischen Sound verschmelzen lassen. 

Anlässlich des 100. Jahrestages des Kriegsendes 
lädt das Cube am 19. Oktober zum Bühnenstück 
Weltenbrand ein. Diese szenische Collage über 
den Ersten Weltkrieg erzählt die Geschichte des 
jungen Kriegsfreiwilligen Reisiger, der – wie so 
viele! – euphorisch in den Krieg zieht... Ein großes 
Schauspielfest erwartet das Publikum am 4. No-
vember in der Inszenierung Frankenstein, mit 
Matthias Kupfer und Eckhard Preuß nach Mo-
tiven von Mary Shelley. Unter der Regie von Gil 
Mehmert changieren zwei leidenschaftlich-ko-
mische Schauspieler fantasievoll zwischen Slap- 
stick und Monty Python. Das Kabaret Sténk-
déier präsentiert vom 8.-11. November sein ak-
tuelles Kabarettprogramm „Tabula Rasa“ mit 
Conny Braquet, Irène Zeimes, Patrick Kayser, Luc 
Schumacher und Misch Wagner. Die unterhalt-
sam-witzigen Texte stammen aus der Feder von 
Alain Adams und Roland Meyer. 

Der kleine neugierige Wassermann, von Ot-
fried Preußler, mit seinen grünen Haaren und 
Schwimmhäuten zwischen den Fingern, wird 
am 7. Oktober spannende Abenteuerreisen durch 
die bunte Unterwasserwelt, für die Kleinsten ab 
4 Jahren, bieten.

CUBE 521
Entdecken Sie eine spannende 
Spielzeit 2018/2019

Cube 521  
1-3 Driicht  
L-9764 Marnach  
Luxembourg 
info@cube521.lu 
T +352 521 521

Frankenstein © Stefan Klein Somi © Glynis Carpenter

Vincent Peirani © Dean Bennici

àMiro © Alex Spichale

Der kleine Wassermann © Volker Beushausen
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Bauen mat Holz

APPARTEMENT 92 m²

 PRIX: 430.000 €

REDANGE
Spacieux appartement à vendre  
dans une résidence situé dans la  
Grand-Rue à Redange.
L’appartement qui se situe au 2ème  
étage se compose comme suit:
. hall d’entrée
. beau séjour / salle à manger  

avec sortie sur balcon et vue  
sur le parc

. nouvelle salle de douche

. WC séparé

. cuisine équipée séparée avec  
sortie sur balcon

. 2 chambres à coucher

. cave

. buanderie commune

. grenier privatif 

. 1 emplacement extérieur

. 1 garage individuel

La façade, les balustrades et les  
portes de garage seront repeintes  
au printemps (frais vendeurs).
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Do bléist e 
neie Wand um 
Kropemannsfest!
Maach mat beim 
Bastel Challenge!

Den 30. September ass den 
EnergieAtelier mat sengem Stand  
um Kropemannsfest zu Réiden,  
dat direkt virun der eegener Hausdier  
an der Groussgaass. 

Fir dëst Joer hu mer eis eng 
besonnesch lëfteg Iddi ausge-
duecht, a baue mat de Kanner 
(och mat deene ganz ganz 
grousse Kanner) Wandmillen 
aus Pabeier & Holzbänge-
len. Dës Aktivitéit ass gratis an 
et dierf een seng Wandmillen 
mathuelen. 

Et ass och keng Umeldung néideg. 

Un nouveau vent souffle 
au Kropemannsfest!  
Faites face à un défi de bricolage

Retrouvez l’EnergieAtelier avec son stand  
devant sa propre porte dans la grand-rue, le  
30 septembre durant le Kropemannsfest.

Pour cette édition, nous proposons un atelier de 
bricolage. Nous construisons une éolienne avec 
du papier et des tiges en bois. 

Cette activité est gratuite et aucune 
inscription n’est demandée.

ENERGIEATELIER - ÄR BERODUNGSPLAZ FIR ALL ÄR ENERGIEFROEN

43, Grand-Rue - L-8510 Redange/Attert	 www.energieatelier.lu
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Mam  PATRICE VERSCHEURE 

14h00-17h00
ManuKultura

Gratis 

Info & Inscription
manukultura@useldeng. lu 

T 23 63 00 51-28
10h-12h / 13h-17h

D’Excursioun fënnt  
bei al l  Wieder statt.  

Si gëtt op Lëtzebuergesch 
gehaal.

Erwuessener a Kanner  
ab 6 Joer

Gidd mat eis op eng Entdeckungsrees vum  
Waasser a lauschtert dobäi den Useldenger 
Waassergeschichten. Patrice Verscheure schafft 
am Waasserhaus zu Réiden an as do verantwort-
l ich f ir d’Emsetzung vum Gewässervertrag 
Atert. Hire Schwéierpunkt leit op dem Bereich 
Emweltbi ldung an Gewässerschutz.

M
AN

UK
UL

TU
RA

MËNSCH A WAASSER  
GËSCHTER AN HAUT

6.10

Do bléist e 
neie Wand um 
Kropemannsfest!
Maach mat beim 
Bastel Challenge!

Den 30. September ass den 
EnergieAtelier mat sengem Stand  
um Kropemannsfest zu Réiden,  
dat direkt virun der eegener Hausdier  
an der Groussgaass. 

Fir dëst Joer hu mer eis eng 
besonnesch lëfteg Iddi ausge-
duecht, a baue mat de Kanner 
(och mat deene ganz ganz 
grousse Kanner) Wandmillen 
aus Pabeier & Holzbänge-
len. Dës Aktivitéit ass gratis an 
et dierf een seng Wandmillen 
mathuelen. 

Et ass och keng Umeldung néideg. 

Un nouveau vent souffle 
au Kropemannsfest!  
Faites face à un défi de bricolage

Retrouvez l’EnergieAtelier avec son stand  
devant sa propre porte dans la grand-rue, le  
30 septembre durant le Kropemannsfest.

Pour cette édition, nous proposons un atelier de 
bricolage. Nous construisons une éolienne avec 
du papier et des tiges en bois. 

Cette activité est gratuite et aucune 
inscription n’est demandée.

ENERGIEATELIER - ÄR BERODUNGSPLAZ FIR ALL ÄR ENERGIEFROEN

43, Grand-Rue - L-8510 Redange/Attert www.energieatelier.lu A T T E R T  K O N T R A K T

MAISON DE L'EAU
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Fir weider Informatiounen kontaktéiert den:

MANUKULTURA  
ManuKultura@useldeng. lu  
T 23 63 00 51-28 
10h-12h / 13h-17h

AR
T 

&
 W

IS
E 

PARKING: 

W.e.g. notzt f ir ären Auto den Parking du 
Château an der Iewerlengerstrooss!

Depart	 Um 18h30 am Schlasshaff zu Useldeng
Distanz	 ± 5 km
Dauer	 ± 2,5 Stonnen
Honger	 «De Pättchen» suergt fir d’Iessen. Nom Tour gëtt 

et e Patt an eng Gespensterzopp am ManuKultura 
12 H / Erwuessenen - 6 H / Kand

Publikum	 Erwuessener & Kanner ab 8 Joer 
(Den Tour ass nitt gëeegent fir Poussetten!)

Rot	 Gutt fest Schung, eng Täscheluucht,  
a jee no Meteo dat passend Gezei

Participatioun	 8 H fir Erwuessener 
Gratis fir Kanner, Schüler a Studenten

Umeldung	 Fir den Trëppeltour net erfuerdert. 
Fir d’Iessen muss sech ugemellt ginn.

ORGANISÉIERT FIR KANNER 
& ERWUESSENER, MAM 
CHARLOTTE REUTER & 
MAM GÉRARD ANZIA.

FRIGHT 
BY NIGHT
31. OKTOBER 2018 
KOMMT MAT OP E SPANNENDEN TRËPPELTOUR 
AN DER GESPENSTERNUECHT! 
MAACHT IECH PRETT WELL ET KOMMEN E PUER 
SCHUDDEREG IWWERRASCHUNGEN OP IECH DUER !  
DIR DÄERFT IECH OCH GÄRE VERKLEEDEN.
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DIRK MÜLLER 

EEN INSIDER 
KLÄERT OP

Firwat muss eis Wirtschaft  
dauernd wuessen?

Firwat geet d’Schéier tëschent Aarm  
a Räich permanent auserneen?

Firwat kënnt et reegelméisseg  
zu Finanzkrisen?

Wat stëmmt net mat eisem Geldsystem?

Den däitsche Finanzexpert,  
Börsemakler, Auteur Dirk Müller,  

alias Mister DAX, gëtt eis Äntwerten. 

Als erfuerene Makler op der Frankfurter 
Bourse kennt hien de kapitalistesche System 
wéi keen Zweete vu bannen. An awer hëlt 
hie kee Blat virun de Mond a kläert schou-
nungslos iwwert d’Mëssstänn op. An dat op 
eng äusserst ënnerhalsam Manéier an a klore 
Wieder, esou dass jiddereen et versteet. Ee 
Rendezvous deen Dir net verpassen dierft!

Virtrag vum Dirk Müller
mat uschléissender Podiumsdiskussioun de 

16. November 2018
um 19:30 am Festsall vum 

Atert Lycée Réiden

Weider Informatiounen zum Riedner fannt Dir hei: 
www.cashkurs.com/autoren/dirk-mueller/ 

Organiséiert vun De Kär asbl. 
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SEPTEMBER

à.p. du 19.9 / 17h-19h

Moulin de Beckerich 
Salle Millen 1

Cours de couture 
Pour avancés tous les mercredis (sauf le 
31.10.2018) avec Chantal Koster - 12 cours 
Prix: 180 € / personne pour les 12 cours
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

20.9 / 4., 15.10 
8., 22.11 / vun 18h30-21h

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Mol-Cours (Débutants) 
Mam Claudine Maillet  
Participatioun: 10 € / Cours
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

à.p. du 20.9 / 9h30-12h30 

Moulin de Beckerich 
Salle Millen 2

Cours de couture 
Pour débutants tous les jeudis (sauf le 
1er/11/2018) avec Anick Brochu - 8 cours
Prix: 125 € /p ersonne pour les 8 cours
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

à.p. du 21.9 / 9h-11h 
Moulin de Beckerich 
Salle Millen 2

Cours de photo 
Pour débutants: Les bases de la photogra-
phie avec le photographe professionnel 
Dominique Gaul
Prix: 195 € pour 10 cours à partir du 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

à.p. du 24.9 

9h-12h ou 14h-17h

Moulin de Beckerich 
Salle Millen 2

Cours de calligraphie 
latine et contemporaine 
Pour tous niveaux avec Stéphane Alfonsi 
Prix: 160 € pour 6 cours.  
Dates: 24.9 - 8.10 - 22.10 - 5.11 - 19.11 - 3.12
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

27.9 / 20h 
Moulin de Beckerich 
Salle Scheier - Jeudi au moulin 

Conférence sur  
„Paradoxe Kuba“ 
Avec Albert Goedert. Entrée libre et 
gratuite. En luxembourgeois. Après la 
conférence: dégustation de rhums avec 
François Bernard (L/F) 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

Ab 26.9 / 18h30-20h

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret 

SIVANANDA YOGA 
Mam Claude Adam 
Participatioun: 15 € / Cours  
oder 110 € /Trimester 
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

27.9 / 11, 25.10 / 15.11 
18h30-21h

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Mol-Cours (Avancés) 
Mam Claudine Maillet  
Participatioun: 10 € / Cours
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

28.9 / 9h-12h

Moulin de Beckerich 
Millenatelier 

Cours de peinture animé
Par Françoise Bande à partir du 21/09. Un 
atelier pour trouver de nouvelles sources 
d’inspiration dans les couleurs et y déve-
lopper sa créativité. Prix: 100 € / 13 cours 
Infos et inscription: T +352 621 25 29 79  
ou francoise.bande@beckerich.lu
www.dmillen.lu

Ab 29.9	 (a) 15h00-16h00 

	 (b) 16h15-17h30

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret

Wir entdecken  
die Welt mit Tanz 
4 Stopps, 1 Stopp pro Tag: Kontinent Afrika, 
Großbritannien/Irland, USA, Nordpol.
Mam Julia Haslbauer 
Vun 2,5-5 Joer (a) & 6-10 Joer (b)  
Participatioun: 5 € / Kand
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

 

29.9 / 10h-17h

Moulin de Beckerich 
Millenatelier

Atelier de reliure  
hollandaise 
Réalisation d’une reliure en papier  
décoré-griffé et rubans assortis. 
Animé par Véronique Van Mol 
Prix: 50 €/personne 
Infos et inscription: T +352 621 25 29 79  
ou francoise.bande@beckerich.lu
www.dmillen.lu - Org.: Asbl d’Millen 

29.9 / 20h

Moulin de Beckerich 
Salle Scheier

Dream WorldPiano/ 
SoloDanainii 
Concert de jazz avec Françoise Tonteling 
Prix: 15 €/personne 
Inscription souhaitée: C. Djennas / d’Millen 1 

29.9 au 21.10
Moulin de Beckerich 
Millegalerie

Exposition de  
Daniel Olislaegers
Sculptures en pierre ou acier alliant légè-
reté et féérie par le verre intégré laissant 
passer la lumière. Accessible du mercredi 
au dimanche de 14h à 19h - Entré libre
www.facebook.com/millegalerie

Ab 30.9 / 10h-10h45 
ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret

Buch a Kuch  
Virliesstonnen 
Mam Potty Lotty. Fir Kanner aus dem 
Cycle 1 an 2 Mam Charlotte Reuter
Participatioun: 3,5 € / Kand  
5€ / Erwuessenen
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

OKTOBER

Ab 2.10	 (a) 9h30-10h30  

	 (b) 14h30-15h30

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret

MAWIBA Danzcours  
Meet - Dance - Relax 
Elteren danzen mat hiren Puppelcher  
am Droduch
Mam Julia Haslbauer vun MAWIBA 
Schnupperstonn den 2.10.2018 
Participatioun: 15 € / Cours  
oder 90 € / 6 Wochen-Cours
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

3.10 & 28.11 / 19h-21h30

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret & KreativAtelier

Zero-Waste Workshop  
„Ouni Offall liewen“ 
Presentatioun & Workshop
Mam Tania Gibéryen
Participatioun: 45 € / Workshop
Déi zwee Owender bauen net  
openeen op, mee sinn repetitiv. 
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

 

4.10 / 19h30-21h

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret

Virtrag iwwert de  
Blues: B.B. King
Mam Ben Boulanger
Participatioun: 8 € 

à.p. du 4.10 / 19h-20h30 

Elvange - Centre culturel

Cours de djembé 
Pour avancés avec Sada tous les jeudis  
du 4.10 au 20.12 sauf le 1er novembre
Prix: 110 € pour 11 cours
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

5, 12, 19 & 26.10 / 9h-12h

Moulin de Beckerich 
Millentatelier

Cours de peinture 
Animé par Françoise Bande
Prix: 100 € / trimestre
Infos et inscription: T +352 621 25 29 79
francoise.bande@beckerich.lu 
www.dmillen.lu 

AGENDA

1	 d’Millen	 I. Bernard - T +352 691 510 372 - info@dmillen.lu - www.dmillen.lu - Org.: Asbl d’Millen
		  C. Djennas - T +352 691 510 370 - info@dmillen.lu - www.dmillen.lu - Org.: Asbl d’Millen
2	 ManuKultura	 T +352 23 63 00 51-28 - manukultura@useldeng.lu - Org.: ManuKultura
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6.10 / 15h-24h

Moulin de Beckerich 
Salle Scheier 

Fête interculturelle
Nombreuses activités: ateliers de calli-
graphie arabe et latine, workshop Henna 
Tatoo, danse, chants et repas interculturels 
Horaires et prix: www.dmillen.lu 
Infos: C. Djennas 1 
Org.: Asbl d’Millen - Onsheemecht et 
centres pour réfugiés luxembourgeois

7.10 / 15h

Moulin de Beckerich 
Millegalerie

Musique avec didjeridoo 
Avec Elise Claudot, multi-instrumentaliste 
et plasticienne. Elle vous fera découvrir 
les œuvres de Daniel Olislaegers dans la 
galerie et dans le jardin.  
Entrée libre et sans inscription
Infos: T +352 621 25 29 79 ou  
millegalerie@beckerich.lu

10.10 / 19h-21h

ManuKultura Useldeng 
Sall Cabaret

Vernissage Fotoausstel-
lung Wëll Déieren an der 
Natur vu Lëtzebuerg
Entdeckt déi impressionnant Fotoe  
vum jonken Useldenger Fotograf. 
D’Ausstellung ass vum 11.10-7.11 fräi  
a gratis zougänglech.
(Méindeg-Freideg, 10h-12h & 13h-17h) 
Mam David Wagener

10, 17, 24.10 & 14.11  
9h-12h

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Keramik-Coursen  
(Hallefdaags) 
Mam Antoinette Barthelemy 
Participatioun: 15 € / Cours
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

11, 25.10 & 8, 22.11  
14h-16h

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Upcycling: Meng Kleeder 
an all hiren Zoustänn 
Workshops fir Kanner  
ab 9 Joer a Jugendlecher  
Participatioun: 15 € / Atelier
oder 81 € / kompletten Zyklus
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

12.10 / 20h

Moulin de Beckerich  
Salle Scheier 

Conférence et animation 
sur « Les actes manqués 
dans le rock et la pop » 
Avec Eric Laforge, animateur radio sur 
Classic 21 - Prix: 4 € / personne 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

13, 20, 27.10 & 17.11 
9h-16h

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Keramik-Coursen  
(Ganzdaags) 
Mam Antoinette Barthelemy 
Participatioun: 30 € / Cours
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

13.10 / 9h30-13h 

Moulin de Beckerich - Millen 2

Atelier de relooking de 
meubles et objets 
Avec Betty Bourgeois 
Apprentissage de nombreuses  
techniques différentes 
Prix: 60 € / atelier 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

13.10 / 14h-17h

Moulin de Beckerich 
Millenatelier 

Atelier de gravure  
sur Tétra Pak 
Animé par Françoise Bande. Atelier pour 
graver à la pointe sèche sur un matériau de 
récupération accessible à tous.  
Prix: 40 € / personne - Public intergénéra-
tionnel, adultes et enfants à partir de 8 ans.
Infos et inscriptions: T +352 621 25 29 79  
ou francoise.bande@beckerich.lu  
www.dmillen.lu - Org.: Asbl d’Millen 

14.10 / 5h-9h

RDV virum ManuKultura 
Useldeng 

Fotoworkshop:  
Zesummen op den  
Spueren vum Hirsch 
Mam David Wagener 
Participatioun: 3 € 
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

18.10 / 14h-17h30 
Moulin de Beckerich - Millen 1

Atelier de recyclage de 
caisses de vin en bois 
Avec Anik Boltz
Prix: 70 € / personne 
Maximum 10 personnes 
Infos et inscription obligatoire: Anik Boltz 
T +352 661 968 396 ou  
vintagehomemore@gmail.com  
ou sur la page facebook de  
Vintage Home & More sous « events »

18.10 / 20h 

Moulin de Beckerich 
Salle Scheier 

Kasematten - Bergwerke: 
Conférence animation 
Avec Jérôme Konen  
Conférence en luxembourgeois
Prix: 10 € / personne (-16 ans gratuit) 
Inscription obligatoire pour le 17 octobre
Infos et inscription: C. Djennas / d’Millen 1 

20.10 / 16h30 
Moulin de Beckerich 
Salle Scheier 

Atelier de „Reclothes- 
Workshop de upcycling 
de vêtements“ 
Avec Caritas Luxembourg
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1 
Org.: Asbl d’Millen et Caritas Luxembourg

20.10 / 9h-18h 

Ayurvedahouse - Reimberg

Ausbildung mit  
Zertifikat:  
Die Ayurvedische 
Rückenmassage  
Upanashveda
Preis: 150 € (inkl. Ayurvedisches Mittag- 
essen, Getränke, gesunde Knabbereien)
Infos und Anmeldung: ayurveda@pt.lu  
T +352 26 78 01 28 - www.ayurveda.lu

20.10 / 20h 

Moulin de Beckerich 
Cave du moulin

Literaturkeller 
Avec Philippe Conter et Francine Hesbois:  
« De mes nuits à tes mots »  
Soirée de poésie (en langue française) - 
Prix: 10 € / personne  
(Entrée + 1 boisson + amuse-bouche) 
Inscription obligatoire pour le 19 octobre
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

21.10 / 14h30 
Départ du Moulin de Beckerich 

Visite guidée des  
Casemates de Luxembourg
Avec Jérôme Konen
Visite guidée en luxembourgeois
Rendez-vous devant l’entrée des  
Casemates à 14h20
Prix: 6 € / personne 
Inscription obligatoire pour le 20 octobre 
Infos et inscription: C. Djennas / d’Millen 1  

25.10
Moulin de Beckerich - Salle 
Scheier - Jeudi au moulin

1839, un tournant dans 
l’histoire du Grand-Duché 
de Luxembourg
Conférence en français de Christian Moïs 
Entrée libre et gratuite. 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

30 et/ou 31.10 / 10h-12h

Moulin de Beckerich - Millen 2

Atelier de fabrication de 
marionnettes/chaussettes 
Avec Anick Brochu (F/L)
Prix: 35 € par enfant par atelier matériel 
compris. 55 € pour les 2 ateliers. 
Inscription obligatoire pour le 29 octobre
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

31.10 / 14h-16h30

ManuKultura Useldeng 
KreativAtelier

Mol-Cours (Kanner) 
Thema: Den Hierscht mat senger ganzer 
Faarwenpracht. Mam Claudine Maillet 
Fir Kanner aus den Cyclen 2-4 
Participatioun: 10 € / Kand  
(Material inklusiv)
Umeldung noutwendeg: ManuKultura 2

NOVEMBER

6 & 7.11 / 9h-16h 

Moulin de Beckerich 
Millenatelier 

Stage de vannerie 
Avec Françoise Marion pour apprendre à 
faire des boules, des cornes de gazelles, le 
point de hochet et d’autres objets de déco 
Prix: 135 € pour les 2 jours matériel compris
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1 
Françoise Marion/vandouest 
T +32 478 500 204 ou sur  
francoise@vandouest.com 

10.11 / 9h30-13h 
Moulin de Beckerich - Millen 2

Atelier de relooking de 
meubles et objets 
Avec Betty Bourgeois 
Apprentissage de nombreuses  
techniques différentes 
Prix: 60 € par atelier 
Infos et inscription: I. Bernard / d’Millen 1

9, 16, 23 & 30.11 / 9h-12h

Moulin de Beckerich 
Millenatelier 

Cours de peinture 
Animé par Françoise Bande.  
Un atelier pour trouver de nouvelles 
sources d’inspiration dans les couleurs  
et y développer sa créativité.  
Prix: 100 € / trimestre
Infos et inscription: T +352 621 25 29 79
francoise.bande@beckerich.lu  
www.dmillen.lu 

15.11 / 14h-17h30 
Moulin de Beckerich - Millen 1

Atelier de recyclage 
„chabby chic“ 
Avec Anik Boltz
Prix: 70 € /personne 
Maximum 10 personnes 
Infos et inscription obligatoire:  
Anik Boltz T +352 661 968 396 
ou vintagehomemore@gmail.com ou sur 
la page facebook de Vintage Home & More 
sous « events »
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GRILLO, les motoculteurs 
• Équipés d'un embrayage HD
• Transmission à engrenages à bain d'huile
• Guidon réglable en hauteur et en déport
• Nombreux accessoires disponibles
  (labour, fraisage, fauchage, déneigement, transport)

G45
(5.5 cv)

G46
(5.5 cv)

G52
(5.5 cv)

G55
(5.0 cv)

G84
(5.5 cv)

G85d
(8.3 cv)

G107d
(8.3 cv)

G108
(7.5 cv)

G110
(11.7 cv)

G131
(12.2 cv)

Contactez-nous !
Ouvert tous les samedisjusqu’à 17h00 !

Agri-Distribution
14, Nidderpallenerstrooss
L-8551 Noerdange

+352 236 37 200   www.wowey.eu   info@wowey.eu   /Agri-Distribution

2040

Grillo G55
• Moteur Honda GX160 163cm3, 4,8 cv
• Démarrage à lanceur
• Transmission 2AV - 2AR, 1,1 - 2,6 km/h
• Embrayage conique 
• Prise de force monovitesse 
•• Attache rapide pour outils
• Pneus 4,00-8
• Fraise largeur 58cm avec capot
• 4x4 couteaux
• Poids 88kg

770
Kit Labour en option

• roues 5.00-12, élargisseurs, masses roues
• masses moteur, porte outils, charrue

‘’Le goût du jardin toute l’année’’

QUAI 57 
SUCHTBERODUNGSSTELL 

www.arcus.lu

Quand les enfants et les 
adolescents croisent sur  
leur chemin les addictions, 
avec ou sans substances.

Groupe d’entraide ouvert  
pour les parents. En français  
ou luxembourgeois selon  
composition du groupe.  
La participation est gratuite  
et s’inscrit dans le respect  
d’autrui et la confidentialité.

1er RDV 
Jeudi 18.10.18

à 18h à raison d’une séance  
toutes les 3 semaines

Familljenhaus Westen

Aula - 38, Grand-Rue 
L-8501 Redange/Attert

Inscription 

quai57@arcus.lu  
T 29 48 04 90
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BANQUE N°1

DES PRÊTS IM
M

OBILIERS

PRÊT AU LOGEMENT. Faites confiance à la banque leader des prêts au logement au Luxembourg pour déterminer avec vous  
le meilleur plan de financement. Pour faire de votre projet logement la plus belle des histoires. 

Plus d’informations sur www.bcee.lu/logement

Banque et Caisse d’Épargne de l’État, Luxembourg, Établissement Public Autonome, 1, Place de Metz, L - 2954 Luxembourg, R.C.S. Luxembourg B 30775
www.bcee.lu, tél (+352) 4015-1

L’HISTOIRE 
DE VOTRE FUTUR LOGEMENT 

COMMENCE CHEZ NOUS

80205_BCE_Pret_Logement_Ann_190x119-PROD.indd   1 25/07/2018   14:19

RIKA POÊLE 
COMBINÉ 

BOIS/PELLETS

Bioenergy

1 Arelerstrooss - L-8523 Beckerich
Tél: +352 26 62 14 08 - walux@pt.lu  

www.walux.lu
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14, Haaptstrooss 
L-8720 Rippweiler 

t + 352 23 62 33-1
f + 352 23 62 33-29

fiin@pt.lu
fiduciaire-interregionale.lu

Une fiabilité à toute épreuve 

Comptabilité, gestion comptable, 
comptes annuels, déclarations fiscales

Traitement des salaires, secrétariat
social et droit du travail

Démarches administratives, demandes
de subventions et d’aides de l’état

Déclaration sur le revenu des
personnes physiques

Création ou reprise d’entreprises

Conseil fiscal
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WEEK-END PORTES OUVERTES

Venez constater par vous-même le savoir-faire de CLK dans 
nos nouvelles constructions situées à Erpeldange (Wiltz).

Toutes les informations à venir sur notre site et page Facebook.

Maisons neuves à vendre situées au 16a, an der Hoeff L-9648 Erpeldange (Wiltz)  

MAISONS NEUVES A VENDRE

E gudde Projet brauch e staarke Partner 

Le bon plan aux mains d’un partenaire solide

PORTES 
OUVERTES
SAMEDI ET DIMANCHE

27 & 28 OCT
DE 14 HEURES À 18 HEURES
Plus d’informations sur notre site et page Facebook

MAISONS NEUVES A VENDRE
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MMUNAUTÉ

Covoiturage  
zu Lëtzebuerg

www.copilote.lu

Fuert zesummen op d’Aarbecht  
a profitéiert vu villen Avantagen!

08201_COPILOTE_ANN_220x280-LU.indd   1 27/08/2018   10:52


